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,

A
T

T
O

R
N

E
Y

F
E

E
S

,
E

X
P

E
N

S
E

S
,

L
O

S
S

E
S

O
R

D
E

L
A

Y
S

A
L
L
E

G
E

D
T

O
B

E
A

S
A

C
O

N
S

E
Q

U
E

N
C

E
O

F
A

N
Y

D
A

M
A

G
E

T
O

,
F
A

IL
U

R
E

O
F
,
O

R
D

E
F
E

C
T

IN
A

N
Y

P
R

O
D

U
C

T
IN

C
L
U

D
IN

G
,

B
U

T
N

O
T

L
IM

IT
E

D
T

O
,

A
N

Y
C

L
A

IM
S

F
O

R
L
O

S
S

O
F

P
R

O
F
IT

S
.

TH
E

S
E

W
A

R
R

A
N

TIE
S

A
R

E
S

U
B

JE
C

T
TO

C
H

A
N

G
E

W
ITH

O
U

T
N

O
TIC

E
.

P
G

P
IN

C
.
P

R
O

D
U

C
T

W
A

R
R

A
N

T
IE

S
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P
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R
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A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
N

o
se

g
u
ir

la
s

a
d
ve

rte
n
cia

s
co

rre
cta

m
e
n
te

p
u
e
d
e

ca
u
sa

r
L
A

M
U

E
R

T
E

O
L
E

S
IO

N
E

S
G

R
A

V
E

S
.

H
T

T
P

://W
W

W
.F

R
E

E
M

A
N

T
O

O
L
S

.C
O

M

1
-8

8
8
-6

6
9
-5

6
7
2

P
R

IM
E

G
L
O

B
A

L
P

R
O

D
U

C
T

S
,
IN

C
.



N
O

R
M

A
S

G
E

N
E

R
A

LE
S

D
E

S
E

G
U

R
ID

A
D

D
E

S
E

M
P

A
C

A
R

C
Ó

M
O

A
JU

S
T

A
R

E
L

E
S

C
A

P
E

C
Ó

M
O

C
A

R
G

A
R

LO
S

S
U

JE
T

A
D

O
R

E
S

C
Ó

M
O

D
E

S
C

A
R

G
A

R
LO

S
S

U
JE

T
A

D
O

R
E

S

C
Ó

M
O

R
E

T
IR

A
R

S
U

JE
T

A
D

O
R

E
S

A
T

A
S

C
A

D
O

S

C
Ó

M
O

C
O

N
F

IG
U

R
A

R
LA

P
R

E
S

IÓ
N

D
E

A
IR

E

C
Ó

M
O

A
C

T
IV

A
R

LA
H

E
R

R
A

M
IE

N
T

A

P
1
4

P
1
8

P
1
8

P
1
8

P
1
9

P
1
9

P
2
0

P
2
0

P
2
0

P
2
1

P
2
2

P
2
3

P
2
4

P
2
4

13-Sp

M
O

D
E

L
O

:
P

2
2
3
8
U

S
M

O
D

E
L
O

:
P

2
2
3
8
U

S

H
T

T
P

://W
W

W
F

R
E

E
M

A
N

T
O

O
LS

C
O

M
1-888-669-5672

.
.

H
T

T
P

://W
W

W
F

R
E

E
M

A
N

T
O

O
LS

C
O

M
1-888-669-5672

.
.

Las
advertencias

y
precauciones

m
encionadas

en
este

m
anual

no
abarcan

todas
las

condiciones
y

situaciones
posibles.

E
s

perfectam
ente

com
prensible

que
no

podem
os

fabricar
el

sentido
com

ún
y

la
precaución

com
o

partes
de

ningún
producto,elusuario

es
elresponsable

de
obraren

consecuencia.

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:

G
U

A
R

D
A

R
E

S
TE

M
A

N
U

A
L

G
uarda

este
m

anual
para

tener
a

m
ano

las
advertencias

de
seguridad,precauciones,

operaciones,
inspecciones

y
m

antenim
iento.

G
uarda

este
m

anual
y

elrecibo
en

un
lugar

seguro
y

seco
para

consultarlo
en

elfuturo.

P
ara

evitar
lesiones

personales
graves,

no
intentes

usareste
producto

hasta
haberleído

y
com

prendido
el

m
anual

por
com

pleto.
G

uarda
este

m
anual

y
consúltalo

con
frecuencia

para
un

funcionam
iento

seguro
y

para
instruir

a
otros

usuarios
de

esta
herram

ienta.

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

●

14-Sp

S
ÍM

B
O

LO
S

S
ím

bolos
en

este
m

anual,
las

etiquetas,
envases

y
en

toda
la

inform
ación

provista
con

esta
herram

ienta.Las
siguientes

palabras
de

aviso
y

significados
tienen

elobjetivo
de

explicarlos
niveles

de
riesgo

asociados
con

esta
herram

ienta.

S
ÍM

B
O

LO
S

A
V

IS
O

S
IG

N
IFIC

A
D

O

!!

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
:

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
:

Indica
una

situación
potencialm

ente
peligrosa

que,de
no

evitarse,
podría

causarla
m

uerte
o

lesiones
graves.

Indica
una

situación
potencialm

ente
peligrosa

que,de
no

evitarse,
podría

causarla
m

uerte
o

lesiones
graves.

(S
in

sím
bolo)Indica

una
situación

que
puede

resultaren
daños

a
la

propiedad.

●

M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO

G
A

R
A

N
TIA

S

C
O

N
E

X
IÓ

N
R

E
C

O
M

E
N

D
A

D
A

S
O

LU
C

IÓ
N

D
E

P
R

O
B

LE
M

A
S

P
A

R
TE

S
D

E
S

G
A

S
TA

D
A

S

O
P

E
R

A
C

IÓ
N

C
A

R
A

C
TE

R
ÍS

TIC
A

S

N
o

clave
sobre

otro
clavo.

R
etire

eldedo
delgatillo

cuando
no

coloca
sujetadores.

U
sa

siem
pre

protección
para

los
ojos.

U
sa

siem
pre

protección
auditiva

cuando
u

tilices
la

h
erram

ien
ta.

U
sa

un
equipo

de
seguridad.

U
sa

la
vestim

enta
adecuada.

N
o

utilices
ropa

o
joyas

sueltas.

C
uando

utilices
una

herram
ienta

de
m

otor
m

antente
alerta,

observa
lo

que
estás

haciendo
y

utiliza
elsentido

com
ún.

E
sto

puede
causar

que
elclavo

se
desvíe

y
alcance

a
alguien,

o
que

la
herram

ienta
reaccione

de
alguna

m
anera

y
lesione

a
alguien.

N
unca

transporte
la

herram
ienta

con
eldedo

e

E
l

operador
y

las
otras

personas
en

el
área

de
trabajo

deben
usarsiem

pre
gafas

de
seguridad

con
protectores

laterales,aprobadas
porA

N
S

I.
La

protección
de

los
ojos

se
utiliza

para
resguardarlos

de
los

fijadores
y

residuos
que

puedan
saltar,

los
cuales

pueden
causar

lesiones
graves

en
los

ojos.

La
exposición

prolongada
a

ruidos
de

alta
intensidad

puede
causarla

pérdida
de

la
audición.S

e
deben

usar
una

m
áscara

antipolvo,
calzado

de
seguridad

antideslizante
y

un
casco

rígido
en

condiciones
donde

sean
necesarios.

U
sa

una
m

áscara
protectora

com
pleta

si
estás

trabajando
con

virutas
de

m
adera

o
lim

aduras
de

m
etales

R
ecoge

elcabello
largo.

M
antén

el
cabello,

la
ropa

y
los

guantes
alejados

de
las

partes
m

óviles.
La

ropa
y

las
joyas

sueltas
o

elcabello
largo

pueden
quedar

atrapados
en

las
partes

m
óviles.

n
e
l
g
a
tillo

,
ya

q
u
e

la
h
e
rra

m
ie

n
ta

p
u
e
d
e

d
isp

a
ra

r
u
n

su
je

ta
d
o
r.

●●● ●

N
O

R
M

A
S

G
E

N
E

R
A

L
E

S
D

E

S
E

G
U

R
ID

A
D

IN
S

T
R

U
C

C
IO

N
E

S
E

N
R

E
F
E

R
E

N
C

IA
A

L
P

E
L
IG

R
O

D
E

IN
C

E
N

D
IO

S
,

C
H

O
Q

U
E

E
L

C
T

R
IC

O
O

L
E

S
IO

N
E

S
P

E
R

S
O

N
A

L
E

S
.

É

P
R

O
P

O
S

IC
IO

N
6
5

D
E

C
A

L
IF

O
R

N
IA

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

C
u

a
n

d
o

se
u

se
n

h
e
rra

m
ie

n
ta

s,sie
m

p
re

se
d

e
b

e
r

n
se

g
u

ir
p

re
ca

u
cio

n
e
s

b
sica

s,
in

clu
y
e
n

d
o

la
s

sig
u

ie
n

te
s:

á
á

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

E
ste

producto,
a

su
cordón

eléctrico,
p

u
ed

e
co

n
ten

er
p

ro
d

u
cto

s
q

u
im

ico
s

conocidos
por

el
estado

de
C

alifornia
com

o
causantes

de
cáncer

y
defectos

de
nacim

iento
u

otros
daños

reproductiveos.
Lave

sus
m

anos
después

de
usar.

M
antenga

el
área

de
trabajo

lim
pia

y
bien

ilum
inada.

N
o

utilice
la

herram
ienta

en
atm

ósferas
en

las
que

exista
riesgo

de
explosión,

com
o

por
ejem

plo
en

presencia
de

líquidos
inflam

ables,
gases

o
polvo

E
vite

los
disparos

accidentales

Los
bancos

de
trabajo

desordenados
y

las
áreas

oscuras
aum

entan
el

riesgo
de

.
La

herram
ienta

produce
una

chispa
que

podría
encender

líquidos
inflam

ables,
gases

o
polvo.

.S
iem

pre
tenga

precaución
para

evitardisparos
accidentales.

a
ccid

e
n
te

s.

M
antenga

a
los

transeúntes,
niños

y
a

otras
personas

alejadas
cuando

esté
utilizando

la
herram

ienta.
Las

distracciones
podrían

resultar
en

eluso
inapropiado

y
causarlesiones.

●●●●

S
E

G
U

R
ID

A
D

P
E

R
S

O
N

A
L

Á
R

E
A

D
E

TR
A

B
A

JO

●●●

N
o

apunte
la

herram
ienta

hacia
usted

u
otra

persona,aun
cuando

no
contenga

sujetadores.
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M
O

D
E

L
O

:
P

2
2
3
8
U

S
M

O
D

E
L
O

:
P

2
2
3
8
U

S

N
o

utilices
la

herram
ienta

si
estás

cansado
o

b
a

jo
e

l
e

fe
cto

d
e

d
ro

g
a

s,
a

lco
h

o
l

o
m

edicam
entos.

U
n

m
om

ento
de

distracción
durante

la
operación

de
la

herram
ienta

puede
causarlesiones

graves.U
na

posición
firm

e
y

el

P
ara

evitar
disparos

accidentales
m

antenga
los

dedos
alejados

del
gatillo

cuando
no

accione
los

sujetadores,
especialm

ente
c

u
a

n
d

o
c

o
n

e
c

te
la

h
e

rra
m

ie
n

ta
a

l
sum

inistro
de

aire.
M

antén
siem

pre
una

posición
firm

e
y

el
equilibrio

adecuado.
l

equilibrio
adecuado

perm
iten

controlar
m

ejor
la

herram
ienta

en
situaciones

inesperadas.

U
na

posición
estable

sobre
una

superficie
sólida

perm
ite

un
m

ejor
control

de
la

herram
ienta

en
situaciones

im
previstas.

Las
m

angueras
atascadas

o
enredadas

pueden
causar

la
pérdida

delequilibrio
o

la
estabilidad

y
pueden

dañarse
y

causarlesiones.
M

antenga
un

apoyo
de

pies
y

un
equilibrio

adecuados
en

todo
m

om
ento.

U
n

apoyo
de

pies
y

equilibrio
adecuados

perm
iten

un
m

ejor
control

de
la

herram
ienta

en
situaciones

inesperadas.

F
ije

la
m

anguera
a

la
estructura

para
reducir

el
riesgo

de
pérdida

de
equilibrio

en
caso

que
la

m
anguera

se
m

ueva.

N
o

a
p

u
n

te
la

herram
ienta

hacia
usted

u
otra

persona,
aun

cuando
no

contenga
sujetadores.

E
ste

producto
o

su
cable

eléctrico
pueden

contener
sustancias

quím
icas

reconocidas
por

el
estado

de
C

alifornia
com

o
causantes

de
cáncer,defectos

congénitos
y

otros
daños

en
el

aparato
reproductivo.

N
o

la
utilices

sobre
una

escalera
de

tijera
o

soportes
inestables.

A
segúrate

de
que

la
m

anguera
esté

libre
de

obstrucciones
o

trabas.

N
o

se
extienda

dem
asiado.

N
o

fije
la

m
anguera

o
herram

ienta
a

su
cuerpo.

S
iem

pre
dé

por
sentado

que
la

herram
ienta

c
o

n
tie

n
e

s
u

je
ta

d
o

re
s

.

Lávese
las

m
anos

después
de

m
anipularlo.

U
S

O
Y

C
U

ID
A

D
O

D
E

LA
H

E
R

R
A

M
IE

N
TA

Infórm
ate

sobre
la

herram
ienta.

Lee
el

m
anual

con
cuidado,

aprende
sobre

sus
aplicaciones

y
lim

itaciones,
com

o
tam

bién
sobre

los
riesgos

específicos
y

potenciales
relacionados

con
la

herram
ienta.

U
s

a
ú

n
ic

a
m

e
n

te
lo

s
fija

d
o

re
s

recom
endados

para
elm

odelo.

C
om

prueba
que

las
piezas

m
óviles

no
estén

desalineadas
ni

bloqueadas,
que

no
haya

piezas
dañadas

o
cualquier

otra
c

o
n

d
ic

ió
n

q
u

e
p

u
e

d
a

a
fe

c
ta

r
e

l
funcionam

iento
de

la
herram

ienta.

C
uida

la
herram

ienta
para

m
antenerla

en
b

u
en

as
co

n
d

icio
n

es.

N
o

uses
los

fijadores
incorrectos

ni
los

cargues
de

form
a

inadecuada.

S
i

está
dañada,

repara
la

herram
ienta

antes
de

utilizarla.
M

uchos
accidentes

se
deben

al
m

antenim
iento

incorrecto
de

la
herram

ienta.

M
antén

lim
pia

la
h

e
rra

m
ie

n
ta

.
U

n
a

h
e

rra
m

ie
n

ta
co

n
e

l
m

antenim
iento

adecuado
corre

m
enos

riesgo
de

bloquearse
y

es
m

ás
fácilde

controlar.

Las
herram

ientas
son

peligrosas
en

m
anos

de
usuarios

que
no

saben
com

o
utilizarlas.

N
o

uses
la

herram
ienta

sielm
ecanism

o
de

contacto
de

la
pieza

de
trabajo

no
funciona

correctam
ente

p
a

ra
e

v
ita

r
d

is
p

a
ra

r
lo

s
fija

d
o

re
s

accidentalm
ente.

T
oda

herram
ienta

que
no

pueda
controlarse

con
el

gatillo
es

peligrosa
y

debe
repararse.

U
tiliza

la
herram

ienta
correcta

según
la

aplicación.
La

herram
ienta

correcta
realizará

eltrabajo
m

ejor
y

con
m

ás
seguridad

a
la

velocidad
para

la
cual

está
diseñada.

S
ostener

la
herram

ienta
con

la
m

ano
o

apoyarla
contra

el
cuerpo

no
ofrece

la
estabilidad

adecuada
y

puede
causar

pérdida
de

control.

U
sa

siem
pre

un
paño

lim
pio

para
la

lim
pieza.N

unca
uses

líquido
de

freno,
gasolina,

productos
a

base
de

petróleo
ni

solventes
para

lim
piar

la
herram

ienta.

G
uarda

las
herram

ientas
fuera

del
alcance

de
los

niños
y

otras
personas

que
no

sepan
co

m
o

u
tilizarlas.

C
o

m
p

ru
eb

a
el

fu
n

cio
n

am
ien

to
d

e
la

herram
ienta

antes
de

usarla.

N
o

utilice
la

herram
ienta

si
el

gatillo
no

se
acciona

correctam
ente.

N
o

fu
erces

la
h

erram
ien

ta.

U
sa

abrazaderas
u

otra
form

a
práctica

para
asegurar

y
sujetar

la
pieza

de
trabajo

a
una

plataform
a

estable.

M
antén

la
herram

ienta
y

el
m

ango
secos,

lim
pios

y
libres

de
aceite

o
grasa.

N
o

utilices
la

herram
ienta

com
o

m
artillo.

N
o

utilices
esta

herram
ienta

de
tal

m
anera

que
los

fijadores
se

dirijan
hacia

cualquier
otra

cosa
que

no
sea

la
pieza

de
trabajo.

N
unca

utilice
gasolina

niningún
otro

líquido
inflam

able
para

lim
piar

la
herram

ienta.

N
o

retire,
fuerce

ni
haga

que
el

gatillo
o

el
seguro

del
m

ism
o

queden
inutilizables.

N
o

apriete
el

gatillo
a

m
enos

que
coloque

sujetadores.

S
iem

pre
fije

la
m

anguera
con

un
conector

o
acoplador

de
m

anguera
sobre

o
cerca

de
la

herram
ienta,

de
form

a
tal

que
todo

el
aire

com
prim

ido
en

la
herram

ienta
se

descargue
al

m
om

ento
en

que
el

conector
o

el
a

c
o

p
la

d
o

r
d

e
la

m
a

n
g

u
e

ra
e

s
té

n
desconectados.

N
unca

coloque
las

m
anos

ni
otra

parte
del

cu
erp

o
en

el
área

d
e

d
escarg

a
d

e
s

u
je

ta
d

o
re

s
d

e
la

h
e

rra
m

ie
n

ta
.

N
unca

transporte
la

herram
ienta

de
la

m
anguera

de
aire

com
prim

ido
ni

jale
la

m
anguera

para
m

over
la

herram
ienta

o
un

co
m

p
reso

r.
M

an
ten

g
a

las
m

an
g

u
eras

alejadas
del

calor,
el

aceite
y

los
bordes

filosos.

S
iem

pre
dé

por
sentado

que
la

herram
ienta

c
o

n
tie

n
e

s
u

je
ta

d
o

re
s

.

N
unca

utilice
la

herram
ienta

en
presencia

de
líquidos

o
gases

inflam
ables.

Los
vapores

podrían
encenderse

por
una

chispa
y

causar
una

explosión
que

podría
provocar

lesiones
personales

graves
o

la
m

uerte.

N
o

haga
funcionar

ninguna
herram

ienta
que

se
haya

m
odificado

de
dicha

m
anera,

en
caso

contrario
podrían

ocurrir
lesiones

personales
graves

o
la

m
uerte.

N
unca

fije
el

conducto
de

aire
com

prim
ido

nicargue
la

herram
ienta

m
ientras

aprieta
elgatillo.

La
herram

ienta
podría

lanzar
un

sujetador
y

provocar
lesiones

personales
graves

o
la

m
uerte.S

iem
pre

coloque
elseguro

delgatillo
en

la
posición

de
seguridad

cuando
no

use
la

herram
ienta.

N
o

utilice
una

válvula
de

controlniningún
otro

conectorque
perm

ita
que

elaire
perm

anezca
en

la
herram

ienta,en
caso

contrario
podrían

ocurrir
lesiones

personales
graves

o
la

m
uerte.

L
a

herram
ienta

podría
lanzar

un
sujetador

y
provocar

lesiones
personales

graves
o

la
m

uerte.

R
eem

place
las

m
angueras

dañadas
o

desgastadas,en
caso

contrario
podrían

ocurrir
lesiones

personales
o

daños
en

la
herram

ienta.

C
o

n
sid

e
re

la
herram

ienta
com

o
un

im
plem

ento
de

trabajo
y

no
juegue

con
ella.

S
iem

pre
m

antenga
a

las
dem

ás
personas

a
una

distancia
segura

del
lugar

de
trabajo,

en
caso

se
produzcan

descargas
accidentales

de
sujetadores.N

o

A
punte

la
herram

ienta
hacia

usted
u

otra
persona,aun

cuando
no

contenga
sujetadores.

La
activación

accidental
de

la
herram

ienta
podría

provocar
lesiones

personales
graves

o
la

m
uerte.

a
que

esto
podría

ocasionar
daños

en
la

herram
ienta

y
causar

que
la

m
ism

a
ya

no
sea

utilizable
o

segura.S
ila

herram
ienta

ha
sufrido

caídas
o

ha
sido

lanzada,
exam

ínela
atentam

ente
y

revise
sihay

piezas
dobladas,rajadas

o
rotas

y
sihay

fuga
de

aire
com

prim
ido.

N
O

P
R

O
S

IG
A

y
repárela

antes
de

usarla,
en

caso
contrario

podrían
ocurrirlesiones

graves.

a
que

esto
puede

producirdesgaste
acelerado

en
la

herram
ienta.

R
eem

place
las

m
angueras

y
conectores

dañados
o

desgastados,
de

lo
contrario

el
rendim

iento
o

la
durabilidad

de
la

herram
ienta

podrían
verse

reducidos.

N
o

deje
caer

nilance
la

herram
ienta

E
vite

u
sar

la
h

erram
ien

ta
cu

an
d

o
el

cargador
está

vacío

Lim
pie

y
revise

todas
las

m
angueras

y
c

o
n

e
c

to
re

s
d

e
s

u
m

in
is

tro
d

e
a

ire
c

o
m

p
rim

id
o

a
n

te
s

d
e

c
o

n
e

c
ta

r
la

h
erram

ien
ta

a
u

n
su

m
in

istro
d

e
aire

com
prim

ido.

N
o

utilices
la

herram
ienta

sipierde
aire

o
no

funciona
correctam

ente.
N

o
utilices

la
herram

ienta
si

no
tiene

una
etiqueta

de
advertencia

legible.
S

iem
pre

sujeta
la

herram
ienta

porelm
ango.

N
unca

la
sujetes

porla
m

anguera
de

aire.

.Y

.
Y

R
E

P
A

R
A

C
IÓ

N
D

E
LA

H
E

R
R

A
M

IE
N

TA
U

sa
únicam

ente
accesorios

identificados
porelfabricante

para
ese

m
odelo

específico
de

herram
ienta.

La
utilización

de
piezas

no
autorizadas

o
el

incum
plim

iento
de

las
instrucciones

de
m

antenim
iento

pueden
aum

entar
el

riesgo
de

lesiones.
U

sa
únicam

ente
los

lubricantes
provistos

con
la

herram
ienta

o
especificados

por
el

fabricante.
La

reparación
de

la
herram

ienta
debe

ser
re

a
liza

d
a

ú
n

ic
a

m
e

n
te

p
o

r
p

e
rs

o
n

a
l

calificado.

●●●●FU
N

C
IO

N
A

M
IE

N
TO

N
o

coloques
fijadores

cerca
del

borde
del

m
aterial.

La
pieza

de
trabajo

puede
partirse

y
hacerque

elfijadorrebote
y

te
dañe

a
tio

a
las

personas
alrededor.

●
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.

.

M
O

D
E

L
O

:
P

2
2
3
8
U

S
M

O
D

E
L
O

:
P

2
2
3
8
U

S

C
A

R
A

C
TE

R
ÍS

TIC
A

S
E

S
P

E
C

IFIC
A

C
IO

N
E

S
N

E
C

E
S

ITA

C
A

P
A

C
ID

A
D

D
E

L
C

A
R

G
A

D
O

R

P
R

E
S

IÓ
N

M
Á

X
IM

A
R

A
N

G
O

D
E

P
R

E
S

IÓ
N

:
S

C
F

M
con

100
sujetadores

porm
inuto

a
6,2

bar
”:

0.80
kg

4,14

E
N

T
R

A
D

A
D

E
A

IR
E

:

P
E

S
O

D
E

L
A

H
E

R
R

A
M

IE
N

T
A

:

:

:
-

1
/4

su
je

ta
d
o
re

s

b
a
r

N
P

T
D

E

b
a
r

6,89
6,89

:
6

m
m

(1/4”)a
16

m
m

(5/8”)
R

A
N

G
O

D
E

TA
M

A
Ñ

O
D

E
L

P
A

S
A

D
O

R

3.8

1
4
0

C
o

m
p

atib
le

co
n

B
o

stitch
71

series
d

e
3/8"(9.1m

m
)

g
rap

as d
e co

ro
n

a d
e calib

re 22.

C
A

R
A

C
TE

R
ÍS

TIC
A

S
E

S
C

A
P

E
A

JU
S

TA
B

LE
E

N
360

G
R

A
D

O
S

P
erm

ite
alusuario

controlar
elaire

lejos
de

los
cara.
C

A
R

G
A

D
O

R
Y

C
ILIN

D
R

O
D

E
A

LU
M

IN
IO

A
N

O
D

IZA
D

O

C
Ó

M
O

D
A

M
A

N
IJA

D
E

A
G

A
R

R
E

E
S

TR
U

C
TU

R
A

D
E

D
IS

E
Ñ

O
E

R
G

O
N

Ó
M

IC
O

FILTR
O

D
E

A
IR

E

P
ara

una
m

ayordurabilidad.

P
ara

m
ayorcom

odidad
y

control.

R
esistente

y
cóm

oda,
que

resulta
en

una
herram

ienta
liviana

ideal
para

un
uso

prolongado.

M
antiene

el
interior

libre
de

desechos
y

extiende
la

vida
de

la
herram

ienta.

●●●●●

O
P

E
R

A
C

IÓ
N

18
-Sp

N
o

traslade
la

herram
ienta

de
un

lugar
a

otro
presionando

el
gatillo.

D
urante

el
uso

norm
al

la
herram

ienta
se

rebobinará
de

inm
ediato

luego
de

accionar
un

sujetador.

N
o

coloques
fijadores

sobre
otros

fijadores
o

E
sto

podría
provocar

una
descarga

accidental.
La

opción
del

m
étodo

de
disparos

es
im

portante.
V

erifique
el

m
anual

para
las

opciones
de

disparo.

E
sta

es
una

función
norm

alde
la

herram
ienta.

N
o

intente
evitar

la
rebobinación

sosteniendo
la

herram
ienta

en
contra

del
funcionam

iento.
La

restricción
para

rebobinar
puede

provocar
que

se
accione

un
segundo

sujetador
desde

la
herram

ienta.
S

ujete
la

m
a

n
ija

firm
e

m
e

n
te

y
p

e
rm

ita
q

u
e

la
herram

ienta
realice

el
trabajo.

N
o

seguir
esta

advertencia
puede

provocar
graves

lesiones
personales.

co
n

la
h

erram
ien

ta
a

u
n

án
g

u
lo

dem
asiado

inclinado
ya

que
esto

puede
causar

eldesvío
de

los
fijadores

y
provocar

lesiones.
N

o
uses

la
herram

ienta
a

m
enos

que
pretendas

colocar
un

fijador
en

la
pieza

de
trabajo.
O

pera
siem

pre
la

herram
ienta

con
cuidado:

R
espeta

la
herram

ienta
com

o
im

plem
ento

de
trabajo.

N
unca

la
uses

en
brom

as
y

juegos.
N

unca
jale

elgatillo
a

m
enos

que
la

punta
esté

orientada
directam

ente
hacia

eltrabajo.
M

antén
a

los
dem

ás
a

una
distancia

segura
de

la
herram

ienta
ya

que
puede

accionarse
accidentalm

ente,
y

posiblem
ente

causar
lesiones.

E
N

TR
A

D
A

D
E

A
IR

E
Y

C
O

N
E

X
IO

N
E

S
E

lconector
de

la
herram

ienta
no

debe
estar

bajo
presión

al
desconectar

la
entrada

de
aire

N
o

utilice
ningún

tipo
de

gases
reactivos,lo

que
incluye

pero
no

se
lim

ita
aloxígeno

o
a

g
ases

co
m

b
u

stib
les,

co
m

o
fu

en
te

d
e

a
lim

e
n

ta
c

ió
n

.

.
S

i
se

utiliza
un

acoplador
incorrecto,

la
herram

ienta
puede

quedar
cargada

de
aire

luego
de

la
desconexión

y
podría

disparar
fijadores

incluso
con

la
línea

de
aire

desconectada
y

ello
puede

causarlesiones.

U
se

ú
n

ica
m

e
n

te
a

ire
com

prim
ido

filtrado,
lubricado

y
regulado.

E
l

uso
de

gas
reactivo

en
lugar

de
aire

com
prim

ido
puede

hacer
que

la
herram

ienta
explote,lo

cualproduciría
lesiones

personales

●●

G
raves

o
la

m
uerte.

La
presión

regulada
no

debe
superar

los
100

psi.
S

i
el

regulador
falla,

la
presión

enviada
a

la
herram

ienta
no

debe
superar

los
200

psi,
de

lo
contrario

la
herram

ienta
podría

explotar
y

causar
lesiones

personales
graves

o
la

m
uerte.

U
se

ú
n

icam
en

te
u

n
a

fu
en

te
d

e
aire

com
prim

ido
de

presión
regulada

para
lim

itar
la

presión
de

aire
sum

inistrada
a

la
herram

ienta.

D
esconecta

siem
pre

la
fuente

de
aire:

C
A

R
G

A
R

LA
H

E
R

R
A

M
IE

N
TA

N
o

cargues
la

herram
ienta

con
fijadores

si
alguno

de
los

controles
operativos

está
activado.
N

unca
coloques

la
m

ano
ni

ninguna
otra

parte
del

cuerpo
en

el
área

de
descarga

de
los

fijadores.
N

unca
apuntes

la
herram

ienta
hacia

las
personas.
N

o
jale

el
gatillo

ni
presione

la
pieza

de
trabajo

en
contacto

ya
que

se
podría

accionar
accidentalm

ente
y

posiblem
ente

causarlesiones.

●●● ●

L
a

s
a

d
v

e
rte

n
c

ia
s

y
p

re
c

a
u

c
io

n
e

s
m

encionadas
anteriorm

ente
no

abarcan
todas

las
condiciones

y
situaciones

posibles.E
s

perfectam
ente

com
prensible

que
no

podem
os

fabricar
el

sentido
com

ún
y

la
precaución

com
o

partes
de

n
in

g
ú

n
p

ro
d

u
cto

,
el

u
su

ario
es

el
responsable

de
obraren

consecuencia.

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

D
E

S
E

M
P

A
C

A
R

S
i

falta
alguna

pieza,
no

utilices
esta

herram
ienta

hasta
reem

plazarla.
D

e
no

s
e

g
u

ir
e

s
ta

a
d

v
e

rte
n

c
ia

,
p

u
e

d
e

n
producirse

lesiones
graves.

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

N
o

intentes
m

odificar
esta

herram
ienta

o
construir

accesorios
no

recom
endados

para
la

m
ism

a.
Tales

m
odificaciones

o
cam

bios
son

considerados
un

m
aluso

y
p

u
e

d
e

n
re

s
u

lta
r

e
n

c
o

n
d

ic
io

n
e

s
p

elig
ro

sas
q

u
e

a
su

vez
p

u
ed

en
posiblem

ente
causarlesiones.

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

A
ntes

de
descargaro

realizarajustes.
A

lrealizarelm
antenim

iento
de

la
herram

ienta.
A

ldesatascarla.
A

ltocarla
horquilla

de
seguridad.

C
uando

la
herram

ienta
no

está
en

uso.
A

ldesplazarse
a

otra
área

de
trabajo.

D
ichas

m
edidas

de
precaución

reducirán
el

riesgo
de

lesiones
a

personas.

E
s

ta
h

e
rra

m
ie

n
ta

s
e

h
a

e
n

v
ia

d
o

com
pletam

ente
ensam

blada.
R

etira
cuidadosam

ente
la

herram
ienta

y
los

accesorios
de

la
caja.

Inspecciona
la

herram
ienta

cuidadosam
ente

para
asegurarte

de
que

no
haya

ocurrido
ninguna

rotura
nidaño

durante
elenvío.

N
o

deseches
el

m
aterial

de
em

paque
hasta

que
hayas

inspeccionado
cuidadosam

ente
y

utilizado
satisfactoriam

ente
la

herram
ienta.

S
ialguna

pieza
está

dañada
o

falta,llam
a

al
1-888-669-5672.

●●● ● ●

C
Ó

M
O

A
JU

S
TA

R
E

L
E

S
C

A
P

E
E

l
escape

ajustable
en

la
cubierta

de
la

herram
ienta

perm
ite

a
los

usuarios
controlar

los
escapes

de
acuerdo

a
las

preferencias
del

operador.P
ara

ajustar
la

dirección,gire
la

cubierta
deltubo

de
escape

a
la

dirección
deseada.
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C
onecte

la
herram

ienta
a

la
fuente

de
aire.

P
resione

el
botón

del
pestillo

(B
)

hacia
abajo.

Jale
hacia

atrás
la

revista
interna.

P
or

favor
m

etan
las

grapas
con

la
cabeza

de
la

grapa
en

la
m

ism
a

direccion
de

elcontacto
de

la
grapadora.

P
resione

la
revista

interna
(C

)
hacia

adelante
hasta

que
elbotón

delpestillo
em

erja.

Las
grapas

se
m

eten
por

debajo
de

la
grapadora.

1
.

C
Ó

M
O

C
A

R
G

A
R

LO
S

S
U

JE
TA

D
O

R
E

S

2
.

3
.

4
.

La
herram

ienta
puede

dispararse
al

ser
conectada

por
prim

era
vez

a
la

fuente
de

aire.C
onecta

siem
pre

la
herram

ienta
a

la
fuente

de
aire

antes
de

cargar
los

fijadores
para

evitar
lesiones

causadas
p

o
r

ciclo
s

accid
en

tales.
A

seg
ú

rate
siem

pre
de

que
el

cargador
de

la
herram

ienta
esté

vacío
al

com
ienzo

de
cad

a
sesió

n
d

e
trab

ajo
,

an
tes

d
e

conectarla
a

una
fuente

de
aire.

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

M
antenga

la
herram

ienta
en

dirección
opuesta

a
usted

y
otras

personas
al

cargar
los

sujetadores.N
o

hacerlo
podría

provocarlesiones
personales

graves.

:
A

D
V

E
R

T
E

N
C

IA
!

N
unca

cargue
elsujetadorcon

la
pieza

de
trabajo

en
contacto

o
el

gatillo
activado.

E
s

to
p

o
d

ría
p

ro
v

o
c

a
r

le
s

io
n

e
s

personales
graves.

:
A

D
V

E
R

T
E

N
C

IA
!

C
Ó

M
O

D
ESC

A
R

G
A

R
LO

S
SU

JETA
D

O
R

ES
La

descarga
es

lo
opuesto

a
la

carga,(E
xcepción)

siem
pre

desconecte
la

fuente
de

aire
antes

de
realizarla

descarga.

S
ie

m
p

re
d

e
s

c
a

rg
u

e
to

d
o

s
lo

s
s

u
je

ta
d

o
re

s
a

n
te

s
d

e
re

tira
r

la
herram

ienta
delservicio.

:
A

D
V

E
R

T
E

N
C

IA
!

C
onecta

siem
pre

la
herram

ienta
a

la
fuente

de
aire

antes
de

cargar
los

fijadores
para

evitar
lesiones

causadas
porciclos

accidentales.

:
A

D
V

E
R

T
E

N
C

IA
!

C
Ó

M
O

R
E

TIR
A

R
S

U
JE

TA
D

O
R

E
S

A
TA

S
C

A
D

O
S

E
n

ocasiones,un
sujetador

puede
atascarse

en
el

m
ecanism

o
de

disparo,
dejando

la
herram

ienta
inoperante.P

ara
retirar

elsujetador
atascado,siga

los
siguientes

pasos:
⒈2

.

3
.

4
.

A
segúrese

de
que

no
haya

sujetadores
en

el
cargador

antes
de

retirar
un

sujetadoratascado.

:
A

D
V

E
R

T
E

N
C

IA
!

B
otón

delpestillo
(B

)

La
revista

interna
(C

)

D
esconecta

la
herram

ienta
de

la
fuente

de
aire.
T

ire
hacia

atrás
de

la
revista

interna
(C

),y
quitar

elsujetadoratascado
de

la
nariz

(D
).

D
espués

reconecta
la

fuente
de

aire
a

la
herram

ienta.
V

uelve
a

cargarla
herram

ienta
con

fijadores.

U
s

e
s

o
la

m
e

n
te

lo
s

s
u

je
ta

d
o

re
s

recom
endados

para
esta

herram
ienta.

Los
sujetadores

no
identificados

por
el

fabricante
de

la
herram

ienta
para

usarse
con

la
m

ism
a

pueden
causar

lesiones
a

las
personas

o
daños

en
la

herram
ienta

cuando
se

usan
con

ella.

:
A

D
V

E
R

T
E

N
C

IA
!

D
esconecte

la
herram

ienta
de

la
fuente

de
aire

cada
vez

que
retire

un
sujetador

atascado.
Luego

de
desconectar

la
herram

ienta
del

com
presor

de
aire,

debería
haber

suficiente
presión

de
aire

para
disparar.

Luego
de

desconectar
la

m
anguera

de
aire,

siem
pre

dispare
la

herram
ienta

varias
veces

sobre
un

trozo
de

m
adera

que
no

utilice
para

asegurarse
d

e
q

u
e

se
exp

en
d

a
to

d
o

el
aire

com
prim

ido.

:
A

D
V

E
R

T
E

N
C

IA
!

C
Ó

M
O

A
C

TIV
A

R
LA

H
E

R
R

A
M

IE
N

TA

Interruptor(H
)

G
ire

a
la

izquierda
oa

la
derecha

(M
O

DO
DE

ACCIÓ
N

SECUENCIAL
SIM

PLE)

⒉ ⒈
D

esconecta
la

herram
ienta

de
la

fuente
de

aire.
G

ire
el

interruptor
de

seguridad
(H

)
desde

la
posición

central
de

seguridad
hacia

la
izquierda

oa
la

derecha
de

gatillo.

C
onecte

la
herram

ienta
alsum

inistro
de

aire.
S

ostenga
firm

em
ente

la
herram

ienta
para

m
antener

el
control.

C
oloque

el
extrem

o
de

la
herram

ienta
en

la
superficie

de
trabajo.

A
priete

el
gatillo

para
disparar

un
sujetador.

V
uelva

a
girar

elinterruptor
de

seguridad(H
)

a
la

posición
de

seguridad
central

cuando
la

herram
ienta

no
esté

en
uso.

3.4.5.6.

La
revista

interna
(

)
C

N
ariz(D

)

C
Ó

M
O

C
O

N
FIG

U
R

A
R

LA
P

R
E

S
IÓ

N
D

E
A

IR
E

La
cantidad

de
presión

de
aire

requerida
depende

del
tam

año
de

los
fijadores

y
del

m
aterial

de
la

pieza
de

trabajo.
C

om
ienza

por
com

probar
la

profundidad
de

clavado
disparando

un
clavo

de
prueba

hacia
una

pieza
de

trabajo
delm

ism
o

m
aterialutilizado

para
eltrabajo

real.
D

ispara
un

fijador
de

prueba
con

la
presión

de
aire

configurada
a

6,21
-6,55

bar.A
um

enta
o

reduce
la

presión
de

aire
para

hallar
la

configuración
m

ás
baja

posible
para

realizar
eltrabajo

con
resultados

uniform
es.

E
s

posible
que

se
pueda

lograr
la

profundidad
deseada

ajustando
únicam

ente
la

presión
de

aire.



22-Sp
21-Sp

H
T

T
P

://W
W

W
F

R
E

E
M

A
N

T
O

O
LS

C
O

M
1-888-669-5672

.
.

H
T

T
P

://W
W

W
F

R
E

E
M

A
N

T
O

O
LS

C
O

M
1-888-669-5672

.
.

M
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P

2
2
3
8
U

S

M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO

A
ntes

de
inspeccionar,dar

m
antenim

iento
y

lim
piar:

◆◆

D
esconecta

la
herram

ienta
de

la
fuente

de
aire.
V

acía
elcargadorporcom

pleto.

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

T
odas

las
herram

ientas
vienen

con
un

tapón
antipolvo

en
el

conector
de

aire;
verifícalo

si
lo

tienes
después

de
desem

pacarla
herram

ienta.
M

antén
el

tapón
antipolvo

para
cubrir

el
conector

de
aire.

FU
N

C
IÓ

N
A

N
TIP

O
LV

O

F
recuente,pero

la
lubricación

es
necesaria

para
un

m
ejor

rendim
iento

luego
de

periodos
de

uso
prolongados.S

ise
agrega

aceite
a

la
herram

ienta
a

través
de

la
conexión

de
la

línea
de

aire
se

lubricarán
las

piezas
internas.

N
o

utilices
aceite

detergente
niaditivos

puesto
que

estos
lubricantes

causarán
el

desgaste
acelerado

de
los

sellos
y

am
ortiguadores

de
la

herram
ienta,lo

que
resultará

en
elm

alfuncionam
iento

de
la

m
ism

a
y

elevará
la

frecuencia
delm

antenim
iento.

LU
B

R
IC

A
C

IÓ
N

Lubrica
la

herram
ienta

únicam
ente

con
los

lubricantes
especificados.

:
P

R
E

C
A

U
C

IÓ
N

E
vita

el
uso

de
solventes

para
lim

piar
las

piezas
plásticas.
La

m
ayoría

de
los

plásticos
pueden

dañarse
con

facilidad
al

usar
varios

tipos
de

solventes
com

erciales.
U

sa
paños

lim
pios

para
lim

piar
la

suciedad,polvo,grasa,etc.

LIM
P

IE
ZA

E
n

ningún
m

om
ento

dejes
que

líquidos
para

freno,gasolina,productos
a

base
de

petróleo,aceites
penetrantes,etc.entren

en
contacto

con
las

piezas
plásticas.

E
stos

quím
icos

pueden
dañar,debilitar

o
d

estru
ir

el
p

lástico
,

lo
q

u
e

p
u

ed
e

provocarlesiones
graves. :

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

!

O
P

E
R

A
C

IÓ
N

E
N

C
LIM

A
S

FR
ÍO

S
E

n
caso

de
operación

en
clim

as
fríos,

cerca
o

debajo
delpunto

de
congelam

iento,la
hum

edad
en

la
línea

de
aire

puede
congelarse

evitando
el

funcionam
iento

de
la

herram
ienta.R

ecom
endam

os
usar

lubricantes
para

herram
ientas

neum
áticas

o
un

anticongelante
perm

anente
(glicol

de
etileno)

com
o

lubricante
para

clim
as

fríos.

N
o

alm
acenes

la
herram

ienta
en

un
am

biente
de

clim
a

frío
para

evitar
la

form
ación

de
escarcha

o
hielo

sobre
las

válvulas
y

m
ecanism

os
operativos

de
la

herram
ienta,

pues
la

m
ism

a
podría

dejar
de

funcionar.

:
P

R
E

C
A

U
C

IÓ
N

C
O

N
E

X
IÓ

N
R

E
C

O
M

E
N

D
A

D
A

E
l

com
presor

de
aire

debe
ser

capaz
de

m
antener

un
m

ínim
o

de
4,14

bar
m

ientras
la

herram
ienta

está
en

uso.
U

n
sum

inistro
inadecuado

de
aire

puede
causar

una
pérdida

de
potencia

y
un

clavado
desigual.

S
iem

pre
use

m
angueras

de
aire

com
prim

ido
con

una
clasificación

de
presión

de
trabajo

igual
o

superior
a

la
presión

de
la

fuente
de

alim
entación

en
caso

que
elregulador

falle,
o

de
10,34

bar,
el

que
sea

m
ayor.

U
se

m
angueras

de
aire

com
prim

ido
de

3/8’’
para

distancias
de

hasta
15,24

m
y

use
un

acoplador
de

conexión
rápida

de
3/8’’en

lam
anguera

de
aire

com
prim

ido.

S
e

puede
usar

un
lubricador

para
proporcionar

circulación
de

aceite
en

toda
la

herram
ienta.S

e
puede

usar
un

filtro
para

retirar
las

im
purezas

líquidas
y

sólidas,las
que

pueden
oxidarpiezas

internas
de

la
herram

ienta
o

hacerque
éstas

se
apelm

acen.

U
se

un
regulador

de
presión

en
elcom

presor
con

una
presión

de
trabajo

de
0

a
8,62

bar.S
e

necesita
un

regulador
de

presión
que

controle
la

presión
de

trabajo
de

la
herram

ienta
entre

4,14
y

6,89
bar.

2
.

3
.

4
.

E
l

com
presor

de
aire

debe
ser

capaz
de

m
antenerun

m
ínim

o
de

4,14
barm

ientras
la

herram
ienta

está
en

uso.U
n

sum
inistro

inadecuado
de

aire
puede

causar
una

p
érd

id
a

d
e

p
o

ten
cia

y
u

n
clavad

o
desigual.

:
P

R
E

C
A

U
C

IÓ
N

N
o

co
n

ectes
la

h
erram

ien
ta

a
u

n
com

presor
de

aire
que

pueda
exceder

las
13,79

bar,La
herram

ienta
podría

explotar
y

posiblem
ente

provocarlesiones.

:
A

D
V

E
R

T
E

N
C

IA
!

A
cople

rápido
M

anguera
de

aire
Lubricador

F
iltro

C
om

presor
C

onectorrápido
R

egulador

C
onector

rápidoA
cople

rápido

1
.

S
ie

m
p

re
c

o
n

o
z

c
a

e
l

m
o

d
o

d
e

funcionam
iento

de
la

herram
ienta

antes
d

e
u

sarla,
d

e
lo

co
n

trario
p

o
d

ría
ocasionar

lesiones
personales

graves
o

la
m

uerte.

:
A

D
V

E
R

T
E

N
C

IA
!

N
o

se
debe

utilizar
una

herram
ienta

que
fu

n
cio

n
a

d
e

fo
rm

a
in

ad
ecu

ad
a.

N
o

accione
la

herram
ienta

al
m

enos
que

se
encuentre

colocada
de

form
a

firm
e

en
el

lugarde
trabajo.

:
A

D
V

E
R

T
E

N
C

IA
!



D
eje

de
utilizar

inm
ediatam

ente
la

herram
ienta

si
se

presenta
alguno

de
los

problem
as

descritos
a

continuación,
de

lo
contrario

podrían
ocurrir

lesiones
personales

graves.
C

ualquier
reparación

o
reem

plazo
debe

llevarse
a

cabo
por

un
técnico

calificado
o

un
centro

de
servicio

autorizado.

:
A

D
V

E
R

T
E

N
C

IA
!

F
uga

de
aire

en
el

de
la

válvula
delgatillo.

Las
juntas

tóricas
en

elarm
azón

de
la

válvula
delgatillo

están
dañadas.

C
am

bie
las

juntas
tóricas.R

evise
elfuncionam

iento
delelem

ento
de

contacto
de

trabajo
(W

C
E

).

F
uga

de
aire

entre
elarm

azón
y

elborde.
1.H

ay
tornillos

flojos
en

elarm
azón.

2.Juntas
tóricas

dañadas.
3.P

rotectordañado.

1.A
priete

los
tornillos.

2.C
am

bie
las

juntas
tóricas.

3.C
am

bie
elprotector.

F
uga

de
aire

entre
el

arm
azón

y
la

cubierta.
1
.

2
. T

ornillos
sueltos.

E
m

paquetadura
dañada.

1
.

2
.C

a
m

b
ie

la
e
m

p
a
q
u
e
ta

d
u
ra

.
A

priete
los

tornillos.

1
.C

am
bie

elprotector.
2.Lim

pie
la

canaleta
de

disparo.
3.Lim

pie
elcargador.

4.C
am

bie
elresorte.

5.R
evise

los
conectores,la

m
anguera

o
elcom

presor.
6.C

am
bie

y
lubrique

las
juntas

tóricas.
7.C

am
bie

las
juntas

tóricas.
8.A

priete
los

tornillos
y

los
conectores.

9.R
eem

place
la

em
paquetadura.

1
.P

rotectordesgastado.
2.S

uciedad
en

la
pieza

delborde.
3.H

ay
suciedad

o
daños

que
evitan

que
los

sujetadores
o

eldisparador
se

desplacen
librem

ente
en

el
cargador.

4.E
lresorte

deldisparadorestá
dañado.

5.F
lujo

de
aire

hacia
la

herram
ienta

incorrecto.
6.D

esgaste
de

la
junta

tórica
en

el
pistón

o
falta

de
lubricación.

7.Las
juntas

tóricas
en

la
válvula

del
gatillo

están
dañadas.

8.H
ay

fuga
de

aire.
9.H

ay
fuga

en
elsello

de
la

cubierta.

La
herram

ienta
om

ite
colocarsujetadores.

P
R

O
B

LE
M

A
C

A
U

S
A

P
O

S
IB

L
E

A
C

C
IO

N
E

S
C

O
R

R
E

C
T

IV
A

S

1
.Lubrique

la
clavadora.

2.C
am

bie
elresorte.

3.C
am

bie
las

piezas
internas

dañadas.

1
.La

herram
ienta

no
cuenta

con
suficiente

lubricación.
2.H

ay
un

resorte
roto

en
la

cubierta
delcilindro.

3.E
L

puerto
de

descarga
en

la
cubierta

está
bloqueado.

La
herram

ienta
pierde

velocidad
o

potencia.

1
.C

am
bie

la
guía.

2.U
se

únicam
ente

los
sujetadores

recom
endados.

3.C
am

bie
porsujetadores

en
buena

condición.
4.A

priete
los

tornillos.
5.C

am
bie

elm
ecanism

o
de

disparo.

1.La
guía

de
disparo

está
desgastada.

2.Los
sujetadores

no
son

deltam
año

apropiado.
3.Los

sujetadores
están

torcidos.
4.E

lcargadoro
los

tornillos
delborde

están
flojos.

5.E
lm

ecanism
o

de
disparo

está
dañado.

Los
sujetadores

se
atascan

en
la

herram
ienta.
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G

arantía
lim

itada
profesionalde

7
años

E
sta

seguro,no
se

hará
ningún

otro
cobro

porreparaciones
que

cubra
esta

garantía.

E
stas

garantías
no

se
aplican

a
defectos

en
m

ateriales,m
ano

de
obra

o
daños

causados
porreparaciones

o
m

odificaciones
que

terceros
realizaron

o
intentaron

realizar
ni

por
el

uso
no

autorizado
de

piezas
no

conform
es.

A
dem

ás,
no

se
aplican

sieldaño
es

causado
por

eldesgaste
norm

al,
eluso

inadecuado,
el

m
antenim

iento
inapropiado,negligencia,accidente

o
causado

poreluso
delP

roducto
F

reem
an

después
de

una
falla

parcialo
porusarlo

con
accesorios

inadecuados.

E
l

P
roducto

F
reem

an
está

diseñado
para

usarse
por

individuos
y

no
para

usarse
en

una
línea

de
ensam

blaje,línea
de

producción
nien

ninguna
otra

aplicación
industrial.E

stas
garantías

no
se

extienden
a

dicho
uso

com
ercialy

constituye
un

uso
inadecuado

delP
roducto

F
reem

an.

E
stas

garantías
constituyen

las
garantías

únicas
y

exclusivas,
expresas

o
im

plícitas,
para

el
P

roducto
F

reem
an.

N
ingún

em
pleado,
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distribuidor

u
otra

persona
tiene

la
autorización

para
m

odificar,
aum

entaro
reducirlos

térm
inos

de
estas

garantías
nia

otorgarninguna
otra

garantía
a

nom
bre

de
P

G
P

Inc.
E

stas
garantías

lim
itadas

expresas
contienen

todo
el

acuerdo
con

relación
a

las
garantías

expresas
e

im
plícitas

relacionadas
al

P
roducto

F
reem

an.
N

ingún
escrito

o
expresión

en
la

orden
de

com
pra

ni
en

ningún
otro

docum
ento

debe
considerarse

con
una

adición
o

m
odificación

de
las

garantías
de

P
G

P
Inc.del

P
roducto

F
reem

an.
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garantía
de

las
pistolas

de
clavos

F
reem

an
se

extiende
únicam

ente
alcom

pradororiginalde
la

pistola
de

clavos
F

reem
an

por
un

período
de

siete
(7)

años
a

partir
de

la
fecha

de
com

pra
original.

P
G

P
Inc.garantiza

expresam
ente

que
la

pistola
de

clavos
F

reem
an

no
presenta

defectos
en

los
m

ateriales
nien

la
m

ano
de

obra,lo
que

está
sujeto

a
las

excepciones
y

lim
itaciones

m
encionadas

en
la

presente.

E
sta

garantía
de

las
hojas,

protectores,
juntas

tóricas,
pistones,

anillos
de

pistones
y

em
paquetaduras

(colectivam
ente

las
"P

iezas
de

desgaste
de

F
reem

an",
las

que,
con

las
pistolas

de
clavos

F
reem

an,
constituyen

el"P
roducto

F
reem

an")
se

extiende
exclusivam

ente
alcom

prador
originalde

las
P

iezas
de

desgaste
F

reem
an

por
un

periodo
de

noventa
(90)

días
a

partir
de

la
fecha

de
com

pra
original,

y
cubre

defectos
en

m
ateriales

y
m

ano
de

obra.

P
G

P
Inc.

ou
ofrecerle

reem
bolso

com
plet

un
P

roducto
F

reem
an

que
presente

un
defecto

en
elm

aterialo
la

m
ano

de
obra.E

lcom
pradororiginaldebe

devolvertodo
elP

roducto
F

reem
an,con

franqueo
prepagado

y
seguro,junto

con
la

prueba
de

com
pra,a

P
G

P
Inc.o

a
cualquiera

de
sus

centros
de

servicio
autorizados.C

on
excepción

delcosto
delfranqueo

y
del

P
rim

e
G

lobal
P

roducts,Inc.

G
arantía

lim
itada

profesionalde
90

días

re
p
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rá
o

re
e
m

p
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z
a
rá

,
a

s
u

o
p
c
ió

n
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lo
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con
la

venta
o

uso
delP

roducto
F

reem
an

que
sea

objeto
de

estas
garantías

lim
itadas,

junto
con

la
elaboración

y
refuerzo

de
los

térm
inos

de
dichas

garantías
lim

itadas,debe
estar

sujeto
a

las
leyes

delestado
de

G
eorgia.T

odo
problem

a
relacionado

a
la

venta
o

aluso
delP

roducto
F

reem
an

que
sea

objeto
de

estas
garantías

lim
itadas

se
debe

traer
alcondado

C
herokee,G

eorgia.La
com

pra
o

uso
de

un
P

roducto
F

reem
an

le
otorga

los
beneficios

y
las

lim
itaciones

de
estas

garantías
lim

itadas.P
orello,cualquier

escrito,
decisión

judicialo
cum

plim
iento

obtenido
de

una
jurisdicción,

condado,
subdivisión

de
condado,

corte
estatalo

federalu
otro

país,que
no

sea
delforo

identificado
anteriorm

ente,será
nulo

e
inaplicable

para
P

G
P

Inc.

A
lgunos

estados
no

perm
iten

lim
itaciones

sobre
la

duración
de

una
garantía

im
plícita,

de
m

odo
que

las
lim

itaciones
antes

descritas
puede

que
no

se
apliquen

en
su

caso.
A

lgunos
estados

no
perm

iten
la

exclusión
o

lim
itación

de
los

daños
accidentales

o
resultantes,

de
m

odo
que

la
exclusión

o
lim

itación
anteriorpuede

no
aplicarse

en
su

caso.

S
ialgún

térm
ino

o
lim

itación
contenida

en
esta

garantía
lim

itada
se

considera
no

aplicable
según

la
ley,

entonces
dicho

térm
ino

debe
ser

retirado
de

las
partes

restantes
de

las
garantías

lim
itadas

que
perm

anecen
aplicables.
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u
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S
Y

M
B

O
L
E

S
D

ans
le

présentm
anuel,sur

les
étiquettes,les

em
ballages

ettous
les

autres
docum

ents
d'inform

ation
fournis

avec
cetoutil,les

sym
boles

etleur
signification

décriventles
niveaux

de
risque

associés
à

cet
outil:

P
our

éviter
tout

risque
de

blessure
grave,

ne
tentez

pas
d'utiliser

cet
outil

avant
d'avoir

lu
entièrem

ent
le

m
anuel

et
de

l'avoir
com

pris.
C

onservez
ce

m
anuel

et
co

n
su

ltez-le
fréq

u
em

m
en

t
p

o
u

r
u

n
e

utilisation
sécuritaire

par
toute

personne
quiutilise

cetoutil.
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3
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P
3
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P
3
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P
3
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P
3
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P
3
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P
3
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P
3
7

P
3
7

Les
m

ises
en

garde
etles

précautions
dontilestquestion

dans
le

présentm
anuelne

couvrentpas
toutes

les
conditions

etles
situations

possibles.L'utilisateur
doitcom

prendre
qu'ilestim

pératifde
faire

preuve
de

jugem
entetde

prudence.

R
G

L
E

S
D

E
S

C
U

R
IT

G
N

R
A

L
E

S

D
B

A
L
L
A

G
E

C
A

R
A

C
T

R
IS

T
IQ

U
E

S

È
É

É
É

É

É

É

R
É

G
LA

G
E

D
E

L'É
V

E
N

T

C
H

A
R

G
E

M
E

N
T

D
E

S
A

T
T

A
C

H
E

S

D
É

C
H

A
R

G
E

M
E

N
T

D
E

S
A

T
T

A
C

H
E

S

D
É

G
A

G
E

R
LE

S
B

LO
C

A
G

E
S

R
É

G
LA

G
E

D
E

LA
P

R
E

S
S

IO
N

D
’A

IR

D
É

C
LE

N
C

H
E

M
E

N
T

D
E

L’O
U

T
IL

26
-Fr

A
V

E
R

T
IS

S
E

M
E

N
T

:

!
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
:

S
Y

M
B

O
L
E

S
IN

D
IC

A
T

E
U

R
S

IG
N

IF
IC

A
T

IO
N

!!
A

T
T

E
N

T
IO

N
:

A
T

T
E

N
T

IO
N

:

Indique
une

situation
potentiellem
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blessures

graves.

Indique
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situation
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entdangereuse
qui,sielle

n'estpas
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pourraitse
solderpardes
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ineures
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m
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(A
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m
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N
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pas
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présence
de

vapeurs
explosives
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m

e
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dégagées
par

des
liq

u
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d
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g

az
o

u
d
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p

o
u

ssières
inflam

m
ables).

É
loignez

les
curieux,

les
enfants

et
les

visiteurs
de

la
zone

de
travail

lorsqu'on
utilise

l'outil.

Les
étincelles

générées
par

l'outilpeuventenflam
m

erles
liquides,les

gaz
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inflam
m
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ne
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É
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ricu
laires

lo
rsq

u
e

vo
u

s
u

tilisez
l'o

u
til.

P
o

rtez
u

n
éq

u
ip

em
en

t
d

e
p

ro
tectio

n
.

L
e

clo
u

p
o

u
rra

it
d

é
vie

r
e

t
h

e
u

rte
r

q
u

e
lq

u
’u

n
o

u
p

ro
vo

q
u

e
r

u
n

m
o

u
ve

m
e

n
t

b
ru

sq
u

e
d

e
l’o

u
til,

ce
q

u
ip

e
u

t
e

n
tra

în
e

r
d

e
s

risq
u

e
s

d
e

b
le

ssu
re

.

N
e

tra
n

sp
o

rte
z

ja
m

a
is

l’o
u

til
e

n
g

a
rd

a
n

t
vo

tre
d

o
ig

t
su

r
la

g
â

ch
e

tte
;

l’o
u

til
p

o
u

rra
it

p
ro

je
te

r
u

n
e

fixa
tio

n
.

L’opérateur
et

les
autres

personnes
se

trouvant
dans

la
zone

de
travail

doivent
toujours

porter
des

lunettes
de

sécurité
avec

des
écrans

de
protection

latéraux
conform

es
aux

stipulations
de

l’A
N

S
I.

Les
lu

n
e

tte
s

d
e

p
ro

te
ctio

n
a

ssu
re

n
t

u
n

e
protection

contre
les

attaches
et

les
débris

pouvant
causer

des
blessures

graves
aux

yeux.

U
ne

exposition
prolongée

à
des

bruits
de

grande
intensité

risque
de

causer
une

perte
auditive.

Il
faut

utiliser
un

m
asque

antipoussières,
des

c
h

a
u

s
s

u
re

s
d

e
s

é
c

u
rité

à
s

e
m

e
lle

antidérapante
etun

casque,en
fonction

des
conditions

de
travail.

P
ortez

un
m

asque
com

plet
si

vous
produisez

de
la

lim
aille

ou
des

copeaux
de

bois.

●

ZO
N

E
D

E
TR

A
V

A
IL

A
fin

d
'é

v
ite

r
le

d
é

c
le

n
c

h
e

m
e

n
t

accid
en

tel,
so

yez
to

u
jo

u
rs

p
ru

d
en

t.
N

e
p

o
in

te
z

ja
m

a
is

l'o
u

til
ve

rs
vo

u
s

o
u

ve
rs

d
'a

u
tre

s
p

e
rso

n
n

e
s,

q
u

'ilco
n

tie
n

n
e

o
u

n
o

n
d

e
s

a
tta

ch
e

s.

S
É

C
U

R
ITÉ

P
E

R
S

O
N

N
E

LLE

●●

R
G

LE
S

D
E

S
C

U
R

IT
G

N
R

A
LE

S
É

É
É

É
È

P
R

O
P

O
S

IT
IO

N
6
5

D
E

L
A

C
A

L
IF

O
R

N
IE

Lors
de

l’utilisation
des

outils,ilesttoujours
essentielde

suivre
les

m
esures

de
sécurité

de
base,y

com
pris

celles
quisuivent:

C
et

outil
ou

son
cordon

d'alim
entation

peut
contenir

des
produits

chim
iques

reconnus
par

l'É
tat

de
C

alifornie
com

m
e

causantdes
cancers

etdes
m

alform
ations

congénitales
ou

com
m

e
étant

nocifs
au

systèm
e

reproducteur.
S

e
laverles

m
ains

après
la

m
anipulation.

!
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
:

!
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
:

IN
S

T
R

U
C

T
IO

N
S

R
E

L
A

T
IV

E
S

A
U

R
IS

Q
U

E
D

’IN
C

E
N

D
IE

,
L’É

LE
C

TR
O

C
U

TIO
N

O
U

A
U

R
IS

Q
U

E
D

E
B

LE
S

S
U

R
E

S
.

À

●
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P
o

rtez
d

es
vêtem

en
ts

ap
p

ro
p

riés.

D
em

eu
rez

vig
ilan

t,
faites

atten
tio

n
à

ce
q

u
e

vo
u

s
faites

et
faites

p
reu

ve
d

e
ju

g
em

en
t

lo
rsq

u
e

vo
u

s
u

tilisez
u

n
o

u
til

électriq
u

e.

É
vitez

les
déclenchem

ents
accidentels.

G
ardez

les
pieds

au
sol

et
conservez

votre
équilibre

en
tout

tem
ps.

N
’utilisez

pas
l'outil

sur
une

échelle
ou

sur
une

surface
instable.

A
ssurez-vous

que
le

tuyau
n’est

pas
obstrué

ou
partiellem

entbouché.

N
e

tendez
pas

trop
les

bras.

N
’attachez

pas
le

tuyau
ou

l’outil
à

votre
corps.

A
ssum

ez
toujours

que
l’outil

contient
des

attaches.

Lavez
vos

m
ains

après
avoir

m
anipulé

l’outil.

É
vitez

de
porter

des
vêtem

ents
am

ples
ou

des
bijoux.

A
ttachez

les
cheveux

longs.
G

ardez
les

cheveux,
les

vêtem
ents

et
les

gants
à

l'écart
des

pièces
m

obiles.
Les

vêtem
ents

am
ples,

bijoux
ou

cheveux
longs

pourraient
se

prendre
dans

les
pièces

m
obiles.

N
’utilisez

pas
l’outilsivous

êtes
fatigué

ou
lorsque

vous
avez

pris
de

la
drogue,de

l'alcoolou
des

m
édicam

ents.D
e

graves
blessures

peuvent
résulter

d’un
m

om
ent

d’inattention
lors

de
l’utilisation

de
l'outil.

É
loignez

les
doigts

de
la

détente
lorsque

vous
ne

clouez
pas,

particulièrem
ent

lorsque
vous

connectez
l’outil

à
la

source
d’alim

entation
en

air.

La
stabilité

etun
bon

équilibre
perm

ettent
de

m
ieux

contrôler
l'outil

dans
des

situations
inattendues.

La
stabilité

sur
une

surface
solide

perm
et

de
m

ieux
contrôler

l'outil
dans

des
situations

inattendues.

D
es

tuyaux
em

m
êlés

ou
enchevêtrés

risquentde
vous

faire
perdre

l’équilibre
ou

tom
ber,

d’endom
m

ager
l’outiletde

causerdes
blessures.

G
ardez

les
pieds

au
sol

et
conservez

votre
équilibre

en
tout

tem
ps.

La
stabilité

et
un

bon
équilibre

perm
ettent

de
m

ieux
contrôler

l'outil
dans

des
situations

inattendues.

A
ttachez

le
tuyau

à
la

structure
pour

réduire
le

risque
de

perte
d’équilibre

sile
tuyau

bougeait.

N
e

pointez
jam

ais
l’outilvers

vous
ou

vers
d’autres

personnes,qu’ilcontienne
ou

non
des

attaches.

C
et

outil
ou

son
cordon

d'alim
entation

peut
contenir

des
produits

chim
iques

reconnus
par

l'É
tat

de
C

alifornie
com

m
e

causant
des

cancers
et

des
m

alform
ations

congénitales
ou

com
m

e
étantnocifs

au
systèm

e
reproducteur.

U
TILISA

TIO
N

ET
EN

TR
ETIEN

D
E

L'O
U

TIL
●

A
pprenez

à
connaître

cet
outil.

Lisez
attentivem

ent
le

m
anuel,

fam
iliarisez-vous

avec
les

applications
et

les
lim

ites,
ainsi

qu’avec
les

risques
potentiels

liés
à

cetoutil.
N

’utilisez
que

les
attaches

recom
m

andées
pour

votre
m

odèle.

V
érifiez

l’alignem
ent

et
l’absence

de
jeu

des
pièces

m
obiles,le

degré
d’usure

des
pièces

ainsi
que

tout
autre

facteur
susceptible

de
nuire

au
bon

fonctionnem
ent

de
l’outil.

S
'il

est
endom

m
agé,

faites
réparer

l’outil
avant

de
l’utiliser.

P
renez

soin
de

vos
outils.

R
angez

l’outilhors
de

la
portée

des
enfants

et
de

toute
autre

personne
quin’en

connaît
pas

le
fonctionnem

ent.

V
érifiez

le
fonctionnem

entde
l’outilavantde

l’utiliser.

N
’utilisez

pas
l’outil

si
la

détente
ne

fonctionne
pas.

N
e

forcez
pas

l’outil.U
tilisez

le
bon

outilpour
votre

application.

U
tilisez

des
pinces

ou
un

autre
m

oyen
pratique

de
tenir

en
place

et
de

supporter
l’o

u
vrag

e
su

r
u

n
e

p
latefo

rm
e

stab
le.

A
ssurez-vous

que
les

poignées
sontsèches,

propres
et

exem
ptes

d’huile
et

de
graisse.

N
’utilisez

pas
l’outilcom

m
e

un
m

arteau.
N

’utilisez
jam

ais
cetoutillorsqu’une

attache
est

dirigée
vers

autre
chose

qu'une
pièce

à
travailler.

C
hargez

correctem
ent

les
a

tta
ch

e
s

e
t

n
’u

tilise
z

p
a

s
d

’a
tta

ch
e

s
inappropriées.D

es
outils

m
al

entretenus
sont

la
cause

de
nom

breux
accidents.G

ardez
vos

outils
propres.U

n
outilbien

entretenu
réduitle

risque
de

blocage
etestplus

facile
à

contrôler.

Les
outils

sont
dangereux

dans
des

m
ains

inexpérim
entées.

N
’utilisez

pas
l’outilsile

m
écanism

e
de

contactne
fonctionne

pas.C
ela

pourraitcauser
l’éjection

accidentelle
d’une

attache.

Tout
outil

dont
la

détente
ne

fonctionne
pas

estdangeruex
etdoitêtre

réparé.

L’outil
approprié

fera
m

ieux
le

travailetde
façon

plus
sécuritaire

à
la

vitesse
pourlaquelle

ila
été

conçu.

M
aintenir

l’outilavec
votre

m
ain

ou
contre

votre
corps

estinstable
etrisque

de
causerla

perte
de

contrôle
de

l’outil.

U
tilisez

toujours
un

chiffon
propre

pour
le

nettoyage.
N

’utilisez
pas

de
liquide

de
frein,

d'essence,de
produits

à
base

de
pétrole

ou
tout

autre
diluantpuissantpournettoyervotre

outil.

●●●●●●●●●

E
N

TR
E

TIE
N

D
E

L'O
U

TIL

N
’utilisez

jam
ais

d’essence
ou

d’autres
liquides

inflam
m

ables
pour

nettoyer
l’outil.

Il
ne

faut
pas

retirer,
altérer,

ou
autrem

ent
rendre

inutilisables
le

bouton
de

verrouillage
de

la
détente

ou
la

détente.

N
e

touchez
la

détente
que

lorsque
vous

enfoncez
des

attaches.

A
ttachez

toujours
à

l’outil
un

raccord
de

façon
à

ce
que

toutl’air
com

prim
é

soitretiré
de

l’outillorsque
le

joint
d’accouplem

ent
est

déconnecté.

N
e

placez
jam

ais
vos

m
ains

ou
toute

autre
partie

du
corps

dans
la

zone
d’éjection

des
attaches

de
l’outil.

N
e

transportez
jam

ais
l’outilen

le
tenant

par
le

tuyau
d’air.

A
ssum

ez
toujours

que
l’outil

contient
des

attaches.

G
ardez

toujours
les

autres
à

une
distance

sécuritaire
de

la
zone

de
travail

en
cas

d’éjection
accidentelle

d’attaches.

N
’utilisez

jam
ais

l’outil
en

présence
de

liquides
ou

de
gaz

inflam
m

ables.
U

ne
étincelle

pourrait
enflam

m
erla

vapeur,ce
quirisqueraitde

causer
une

explosion
qui

pourrait
se

solder
par

m
ort

d’hom
m

e
ou

des
blessures

graves.

N
’utilisez

pas
un

outilquia
été

m
odifié

de
quelque

façon
que

ce
soit.

C
ela

pourrait
se

solder
par

m
ort

d’hom
m

e
ou

des
blessures

graves.

N
e

fixez
pas

le
tuyau

d’air
com

prim
é

à
l’outilet

ne
transportez

jam
ais

l’outil
avec

votre
doigt

sur
la

détente.
L’outil

pourrait
éjecter

une
attache,

ce
qui

pourrait
se

solder
par

m
ort

d’hom
m

e
ou

des
blessures

graves.
A

ctionnez
égalem

ent
le

bouton
de

verrouillage
lorsque

vous
n’utilisez

pas
l’outil.

N
’utilisez

pas
de

clapet
de

non-
retour

ou
tout

autre
tuyau

quiperm
et

à
l’air

de
dem

eurerdans
l’outil.C

ela
pourraitse

solderpar
m

ortd’hom
m

e
ou

des
blessures

graves.

L’outil
pourrait

éjecter
une

attaché,
ce

qui
pourrait

se
solder

par
m

ort
d’hom

m
e

ou
des

blessures
graves.

N
e

tirez
jam

ais
sur

le
tuyau

pour
déplacer

l’outilou
un

com
presseur.

G
ardez

les
tuyaux

éloignés
des

sources
de

chaleur,
de

l’huile
et

des
bords

coupants.
R

em
placez

tout
tuyau

endom
m

agé,fragile
ou

usé.C
ela

pourrait
causerdes

dom
m

ages
à

l'outilou
des

blessures.

V
otre

outilestun
instrum

entde
travail,

pas
un

jouet.

N
e

pointez
jam

ais
l’outil

vers
vous

ou
vers

d’autres
personnes,qu’ilcontienne

ou
non

des
attaches.

Le
déclenchem

ent
accidentel

de
l'outil

pourrait
se

solder
par

m
ort

d’hom
m

e
ou

des
blessures

graves.

N
e

laissez
pas

tom
ber

l’outilet
ne

le
lancez

pas.

É
vitez

d’utiliser
l’outillorsque

le
m

agasin
est

vide.
N

ettoyez
et

vérifiez
tous

les
tuyaux

d’air
et

raccords
avant

de
connecter

l’outil
à

une
source

d’alim
entation

en
air.

N
’utilisez

pas
l’outils’ila

une
fuite

d’airou
s’il

ne
fonctionne

pas
correctem

ent.
N

’utilisez
pas

l’outil
si

aucune
étiquette

d'avertissem
entlisible

n'y
estapposée.

N
e

portez
jam

ais
l’outilparlex

tuyays
d’air

Faire
tom

ber
ou

lancer
l’outil

pourrait
l’endom

m
ager

et
le

rendre
inutilisable

ou
non

sécuritaire.
S

i
l’outil

est
tom

bé
ou

a
été

lancé,
vérifiez

qu'il
ne

présente
aucune

pièce
pliée,

fissurée
ou

brisée
etqu'iln'y

a
pas

de
fuite

d'air.
C

essez
d'utiliser

l’outil
et

faites-le
réparer

afin
d'éviterles

blessures
graves.

C
ela

entraîne
l’usure

accélérée
de

l’outil.

R
em

placez
tout

tuyau
ou

raccord
endom

m
agé

ou
usé.N

égliger
de

le
faire

pourrait
contribuer

à
réduire

la
perform

ance
ou

la
durabilité

de
l’outil.

●●●●●●●

● ●●●●

N
’utilisez

que
des

accessoires
recom

m
andés

parle
fabricantpourvotre

m
odèle

d'outil.
L’utilisation

de
pièces

non
autorisées

ou
le

non-respect
des

instructions
d'entretien

pourraitcauserun
risque

de
blessure.

N
’utilisez

que
les

lubrifiants
fournis

avec
l’outilou

précisés
parle

fabricant.
L’outil

ne
doit

être
réparé

que
par

du
personnelqualifié.

●●●●

●

●

●
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B
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de
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P

e
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e
t

à
l’u

tilisa
te

u
r

d
e

d
irig

e
r

l’a
ir

d’échappem
entloin

le
visage.

A
ccroîtla

durée
utile.

P
ourplus

de
confortetde

contrôle.

U
n

outilrobuste,
confortable

et
léger,

idéalpour
une

utilisation
prolongée.

G
arde

les
com

posantes
internes

à
l’abri

des
débris

de
façon

à
accroître

la
durée

utile.
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H
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m
m
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16m
m
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0,1m
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U
T

IL
IS

A
T

IO
N

N
’en

fo
n

cez
p

as
d

’attach
es

p
rès

d
u

b
o

rd
d

e
la

p
ièce.

N
e

d
ép

lacez
p

as
l’o

u
tilavec

le
d

o
ig

tsu
r

la
d

é
te

n
te

.

D
an

s
le

cad
re

d
’u

n
e

u
tilisatio

n
n

o
rm

ale,
l’o

u
tilau

ra
d

u
recu

lim
m

éd
iatem

en
tap

rès
avo

ir
en

fo
n

cé
u

n
e

attach
e.

N
’en

fo
n

cez
p

as
d

’attach
es

su
r

d
’au

tres
attach

es
o

u
avec

l’o
u

til
à

u
n

an
g

le
tro

p
aig

u
.

N
’actio

n
n

ez
p

as
l’o

u
tilà

m
o

in
s

d
e

vo
u

lo
ir

en
fo

n
cer

u
n

e
attach

e
d

an
s

la
p

ièce.
U

tilisez
to

u
jo

u
rs

l’o
u

tilavec
p

récau
tio

n
:

La
pièce

risque
de

se
fendre,de

fa
ire

rico
ch

e
r

l’a
tta

ch
e

e
t

d
e

b
le

sse
r

l’opérateurou
une

autre
personne.

C
e

la
p

o
u

rra
it

c
a

u
s

e
r

u
n

déclenchem
ent

accidentel.
Le

choix
de

la
m

éthode
de

déclenchem
ent

est
im

portant.
C

onsultez
le

m
anuel

pour
connaître

les
différentes

m
éthodes

de
déclenchem

ent.

C
’est

une
fonction

norm
ale

de
l’outil.

N
e

tentez
pas

d’em
pêcher

le
reculen

retenantl'outilcontre
l'ouvrage.

La
restriction

du
recul

pourrait
causer

l’éjection
d’une

seconde
attache.

T
enez

ferm
em

entla
poignée

etlaissez
l’outil

faire
le

travail.
N

e
pas

tenir
com

pte
de

cette
m

ise
e

n
g

a
rd

e
p

o
u

rra
it

e
n

tra
în

e
r

d
e

s
blessures

graves.

C
eci

pourrait
causer

le
ricochet

des
attaches

etprovoquerdes
blessures.

●●● ●

R
espectez

votre
outilen

tantqu’instrum
entde

travail.
vitez

de
joueravec.

N
’appuyez

jam
ais

surla
détente

à
m

oins
que

l'em
boutne

soitdirigé
vers

l’ouvrage.
G

ardez
les

autres
à

une
distance

sécuritaire
de

l’outillorsque
vous

l’utilisez.U
ne

activation
accidentelle

pourraitse
produire

etentraîner
des

blessures.

É

●●A
LIM

EN
TA

TIO
N

EN
A

IR
ET

C
O

N
N

EXIO
N

S
L

e
co

n
n

ecteu
r

d
e

l'o
u

til
n

e
d

o
it

p
as

reten
ir

la
p

ressio
n

lo
rsq

u
e

l'alim
en

tatio
n

en
air

est
d

éco
n

n
ectée.

S
i

un
m

auvais
raccord

est
utilisé,

l'outil
pourrait

dem
eurer

chargé
d'air

après
avoir

été
débranché

et
être

en
m

esure
d'enfoncer

une
attache

m
êm

e
après

le
débranchem

ent
du

tuyau
d

'a
ir,

p
o

u
v

a
n

t
a

in
s

i
e

n
tra

în
e

r
d

e
s

blessures.

●

N
’u

tilisez
au

cu
n

typ
e

d
e

g
az

réactifs,
n

o
ta

m
m

e
n

t
l’o

x
y

g
è

n
e

e
t

le
s

g
a

z
co

m
b

u
stib

les
co

m
m

e
so

u
rce

d
’én

erg
ie.

N
’u

tilisez
q

u
’u

n
e

so
u

rce
d

’alim
en

tatio
n

en
air

co
m

p
rim

é
d

o
n

t
la

p
ressio

n
est

co
n

trô
lée

afin
d

e
lim

iter
la

p
ressio

n
d

’air
d

e
l’o

u
til.

N
'utilisez

que
de

l’air
com

prim
é

filtré,lubrifié
et

contrôlé.
L’utilisation

d’un
gaz

réactif
plutôt

que
d’air

com
prim

é
pourrait

causer
l’explosion

de
l’outil

qui
pourrait

se
solder

parm
ortd’hom

m
e

ou
des

blessures
graves.

La
pression

contrôlée
ne

doit
pas

excéder
689

kP
a.

D
ans

l’éventualité
d’une

défaillance
du

régulateur,
la

pression
de

l’outil
ne

doit
pas

excéder
1379

kP
a.

L’outil
pourrait

exploser,
ce

qui
pourrait

entraîner
m

ortd’hom
m

e
ou

des
blessures

graves.
D

é
c

o
n

n
e

c
te

z
to

u
jo

u
rs

la
s

o
u

rc
e

d
’alim

en
tatio

n
en

air
:

C
H

A
R

G
E

M
E

N
T

D
E

L'O
U

TIL
N

e
ch

arg
ez

p
as

d
’attach

es
d

an
s

l’o
u

til
lo

rs
q

u
e

l’u
n

e
d

e
s

c
o

m
m

a
n

d
e

s
e

s
t

activée.
N

e
p

lacez
jam

ais
vo

s
m

ain
s

o
u

to
u

te
au

tre
p

artie
d

u
co

rp
s

d
an

s
la

zo
n

e
d

’éjectio
n

d
es

attach
es

d
e

l’o
u

til.
N

e
p

o
in

tez
jam

ais
l’o

u
tilvers

q
u

ico
n

q
u

e.
N

’ap
p

u
yez

p
as

su
r

la
d

éten
te

n
i

su
r

la
p

ièce
à

travailler
p

u
isq

u
e

cela
p

o
u

rrait
cau

ser
u

n
e

activatio
n

accid
en

telle
et

cau
ser

d
es

b
lessu

res.

●●●●●●

Les
m

ises
en

garde
et

les
précautions

dontilestquestion
précédem

m
entdans

ce
m

anuel
ne

couvrent
pas

toutes
les

conditions
et

les
situations

possibles.
L'utilisateur

doit
com

prendre
qu'il

est
im

pératif
de

faire
preuve

de
jugem

ent
et

de
prudence.

!
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
:

C
et

o
u

til
a

été
exp

éd
ié

en
tièrem

en
t

assem
b

lé.
R

etirez
so

ig
n

eu
sem

en
t

l'o
u

til
et

les
accesso

ires
d

e
la

b
o

îte.
In

sp
ectez

atten
tivem

en
t

l'o
u

til
p

o
u

r
vo

u
s

assu
rer

q
u

'au
cu

n
b

ris
o

u
d

o
m

m
ag

e
n

'est
su

rven
u

p
en

d
an

tl'exp
éd

itio
n

.
N

e
jetez

p
as

l'em
b

allag
e

tan
t

q
u

e
vo

u
s

n
'avez

p
as

in
sp

ecté
atten

tivem
en

t
l'o

u
til

et
q

u
e

vo
u

s
n

e
l'avez

p
as

u
tilisé

d
e

faço
n

satisfaisan
te.

E
n

c
a

s
d

e
p

iè
c

e
s

m
a

n
q

u
a

n
te

s
o

u
en

d
o

m
m

ag
ées,veu

illez
co

m
p

o
ser

le
1-888-669-5672.

●●●●●

E
n

ca
de

pièces
m

anquantes,
n'utilisez

pas
l'outilavantde

les
avoir

rem
placées.

Tout
m

anquem
ent

peut
entraîner

des
blessures

graves
.

N
e

tentez
pas

de
m

odifier
cetoutilou

de
créer

des
accessoires

dont
l'utilisation

n'est
pas

recom
m

andée
avec

cet
outil.

Toute
altération

ou
m

odification
est

co
n

sid
érée

co
m

m
e

u
n

e
u

tilisatio
n

abusive
et

risque
de

créer
une

situation
d

an
g

ereu
se

p
o

u
van

t
en

traîn
er

d
es

blessures
graves.

D
B

A
LLA

G
E

É

!
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
:

!
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
:

A
vant

de
procéder

au
déchargem

ent
ou

de
faire

des
ajustem

ents.
Lorsque

vous
entretenez

l’outil.
Lorsquevous

libérez
des

attaches
coincées.

Lorsque
vous

touchez
le

palpeurde
sécurité.

Lorsque
l’outiln’estpas

utilisé.
Lorsque

vous
transportez

l’outild’une
aire

de
travailà

une
autre.

C
es

précautions
perm

ettent
de

réduire
les

risques
de

blessure.
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U
T

IL
IS

A
T

IO
N

R
É

G
LA

G
E

D
E

L'É
V

E
N

T
L'évent

réglable
sur

le
couvercle

de
l'outil

perm
etde

dirigerl'éventau
besoin.P

ourajuster
la

direction,
tournez

le
couvercle

de
l'évent

dans
la

direction
désirée.

R
accordez

l’outil
à

la
source

d’alim
entation

en
air.

A
ppuyez

sur
le

B
outon

du
verrou

(B
).

T
irez

le
C

ouvercle
du

m
agasin

vers
l’arrière

(C
).

A
ttaches

lieu
dans

la
m

êm
e

direction
du

nez
cloueuse.

P
oussez

le
C

ouvercle
du

m
agasin

(C
)

vers
l’avant

jusqu’à
ce

que
le

bouton
du

verrou
se

soulève. C
lo

u
s

in
sérer

d
an

s
l'o

u
til

à
p

artir
d

u
b

as.

⒈⒉⒊⒋ C
H

A
R

G
E

M
E

N
T

D
E

S
A

TTA
C

H
E

S

L’outil
peut

se
déclencher

lorsqu’il
est

connecté
à

la
source

d’alim
entation

en
air.

C
onnectez

toujours
l’outil

à
la

source
d’alim

entation
en

air
avant

de
charger

les
attaches

afin
d’éviter

les
blessures

pouvant
être

causées
par

un
cycle

involontaire.
A

ssurez-vous
toujours

que
le

m
agasin

de
l’outilest

vide
au

début
de

chaque
séance

de
travail

et
avant

de
le

connecter
à

la
source

d’alim
entation

en
air.

N
'utilisez

que
les

attaches
recom

m
andées

pour
cet

outil.
L'utilisation

d'autres
attaches

pourrait
causer

un
m

auvais
fonctionnem

ent
de

l'outilet
entraîner

des
blessures

graves.

N
e

chargez
jam

ais
les

attaches
lorsque

le
contact

ou
la

détente
est

activé.
C

ela
pourraitentraînerde

graves
blessures.

D
É

C
H

A
R

G
E

M
E

N
T D

E
S

 A
T

T
A

C
H

E
S

Le
déchargem

ent
s'effectue

à
l'inverse

du
chargem

ent,
à

l'exception
du

fait
qu'il

faut
déconnecter

la
source

d'alim
entation

en
air

avantde
décharger.

D
É

G
A

G
E

R
LE

S
B

LO
C

A
G

E
S

P
arfois,une

attache
se

coince
dans

le
m

écanism
e

de
déclenchem

ent
de

l'outil,
rendant

celui-ci
inutilisable.P

ourretirerune
attache

coincée,suivez
les

étapes
ci-dessous

:

⒈⒉⒊⒋

A
ssurez-vous

que
le

m
agasin

est
vide

avantde
décoincerune

atache.

D
échargez

toujours
toutes

les
attaches

avantde
le

ranger.

D
é

c
o

n
n

e
c

te
z

to
u

jo
u

rs
la

s
o

u
rc

e
d

'a
lim

e
n

ta
tio

n
e

n
a

ir
a

v
a

n
t

le
déchargem

ent.

B
outon

du
verrou

(B
)
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D
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A
N

T
O

O
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E
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C
ouvercle

du
m

agasin
(C

)

D
éconnectez

l’outilde
la

source
d’alim

entation
en

air.
T

irez
le

m
agazine

interne
(C

),
et

retirez
la

fixation
coincé

dans
le

nez
(D

).
R

econnectez
l’outil

à
la

source
d’alim

entation
en

air.
R

em
ettez

les
attaches

dans
l’outil.

N
’utilisez

que
les

fixations
recom

m
andées

pour
une

utilisation
avec

cet
outil.

L’utilisation
de

fixations
qui

ne
sont

pas
conçues

expressém
ent

pour
cet

outilpar
son

fabricant
peut

entraîner
des

risques
de

blessure
ou

de
dom

m
ages

à
l’outil.

!
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
:

D
éco

n
n

ectez
l'o

u
til

d
e

la
so

u
rce

d'alim
entation

en
airchaque

fois
que

vous
décoincez

une
attache.

A
près

avoir
déconnecté

l'outildu
com

presseur,l'outil
devraitencore

contenirsuffisam
m

entd'air
p

o
u

r
le

d
é

c
le

n
c

h
e

r.
A

p
rè

s
a

v
o

ir
déconnecté

le
tuyau

d'air,
déclenchez

toujours
plusieurs

fois
l'outil

dans
un

m
orceau

de
bois

afin
de

vous
assurerque

toutl'aircom
prim

é
estexpulsé.

!
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
:

R
É

G
LE

R
LA

P
R

E
S

S
IO

N
D

'A
IR

L
a

q
u

a
n

tité
d

e
p

re
ssio

n
d

’a
ir

n
é

ce
ssa

ire
dépend

de
la

taille
des

attaches
et

du
m

atériau
de

la
pièce.

T
estez

la
profondeur

de
l’attache

éjectée
en

enfonçant
un

clou
dans

le
m

êm
e

type
de

m
atériau

que
celuiutilisé

pourle
travail.

E
nfoncez

une
attache

avec
la

pression
réglée

entre
621

kP
a

et
655

kP
a.

P
ar

la
suite,

il
suffit

d'augm
enterou

de
réduire

la
pression

d'airpour
trouver

le
réglage

le
plus

faible
qui

perm
ettra

d’obtenirdes
résultats

constants.
Ilestpossible

d’obtenir
la

profondeur
voulue

en
n’effectuantque

des
ajustem

ents
de

la
pression

d’air.Il
e

s
t

re
c

o
m

m
a

n
d

é
d

e
te

s
te

r
la

p
ro

fo
n

d
eu

r
d

e
clo

u
ag

e
su

r
u

n
e

p
ièce

in
u

tilis
é

e
a

fin
d

e
d

é
te

rm
in

e
r

la
p

ro
fo

n
d

eu
r

req
u

ise
p

o
u

r
l’ap

p
licatio

n
.

P
o

u
r

d
éterm

in
er

la
p

ro
fo

n
d

eu
r

d
e

clo
u

ag
e,

rég
lez

d
’ab

o
rd

la
p

ressio
n

d
’air,

p
u

is
éjectez

u
n

e
attach

e.
N

e
d

ép
assez

jam
ais

827
kP

a.

!
A

T
T

E
N

T
IO

N
:

L
e

m
a
g
a
zin

e
in

te
rn

e
(C

)
N

e
z(D

)



35
-Fr

34-Fr A
p

p
ren

ez
to

u
jo

u
rs

le
fo

n
ctio

n
n

em
en

t
d

'u
n

o
u

til
avan

t
d

e
l'u

tiliser.
N

e
p

as
c

o
n

n
a

ître
s

o
n

fo
n

c
tio

n
n

e
m

e
n

t
p

o
u

rrait
en

traîn
er

m
o

rt
d

’h
o

m
m

e
o

u
d

es
b

lessu
res

g
raves.

T
o

u
t

o
u

til
d

éfectu
eu

x
n

e
d

o
it

p
as

être
u

tilisé.N
’actio

n
n

ez
p

as
l’o

u
tilavan

td
e

l’avo
ir

ferm
em

en
t

ap
p

u
yé

co
n

tre
la

su
rface

d
e

travail.

E
N

T
R

E
T

IE
N

A
N

TIP
O

U
S

S
IÈ

R
E

S
C

haque
outilestdote

d'un
couvercle

antipoussières
surle

connecteurà
air.

P
lacez

le
couvercle

antipoussières
sur

le
connecteurà

airlorsque
vous

n'utilisez
pas

l'outil.

LU
B

R
IFIC

A
TIO

N
U

ne
lubrification

fréquente,sans
être

excessive,est
requise

pour
un

rendem
ent

optim
al.

L’huile
pour

l’outil
ajouté

par
le

raccord
de

la
conduite

d’air
perm

et
de

lubrifier
les

pièces
internes.

N
’ajoutez

pas
d’huile

détergente
ni

d’autres
additifs

:
ces

lubrifiants.accéléreraient
l’usure

des
joints

et
des

butoirs.de
l’outil,

ce
quinuirait

à
son

rendem
ent

et
augm

enteraitla
fréquence

des
entretiens.

N
e

lubrifiez
l'outilqu'avec

les
lubrifiants

précisés.

!

N
E

TTO
Y

A
G

E
É

vitez
d’utiliser

des
solvants

pour
nettoyer

les
pièces

de
plastique.

La
plupart

des
plastiques

risquent
d'être

endom
m

agés
par

l’em
ploi

des
différents

types
de

solvants
com

m
erciaux.

U
tilisez

un
chiffon

propre
pour

retirer
la

saleté,
la

poussière,l’huile,la
graisse,etc.

A
T

T
E

N
T
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V
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R
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R
T

IS
S

E
M

E
N

T
:

!
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
:

M
O

D
È
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C
haque

fois
qu’une

inspection,
qu'un

entretien
ou

qu’un
nettoyage

esteffectué
:

◆
D

éconnectez
l’outilde

la
source

d'alim
entation

en
air.

V
id

ez
co

m
p

lètem
en

tle
m

ag
asin

.
◆

D
É

C
LE

N
C

H
E

M
E

N
T

D
E

L’O
U

TIL
(M

O
D

E
U

N
IQ

U
E

)
D

éconnectez
l’outil

de
la

source
d’alim

entation
en

air.
Faites

tourner
le

com
m

utateur
de

protection
(H

)
du

centre
vers

la
gauche

ou
la

droite
de

la
détente.

⒈⒉3
.

4
.

5
.

6
.

(H
)

C
om

m
utateur

F
aites

tournervers
la

gauche
ou

la
droite.

R
accordez

l’outilà
la

source
d’alim

entation
en

air.
Tenez

ferm
em

entl’outilpouren
garderle

contrôle.
P

lacez
l’em

boutde
l’outilsurla

surface
de

travail.
P

ressez
la

détente
pouréjecterune

attache.
R

eplacez
le

com
m

utateur
de

protection
(H

)
au

centre
lorsque

vous
n’utilisez

pas
l’outil.

Le
liquide

de
freins,l'essence,les

produits
à

base
de

pétrole,les
huiles

de
pénétration

et
autres

ne
peuvent

en
aucun

cas
entrer

en
contact

avec
les

pièces
de

plastique.
L

e
s

p
ro

d
u

its
c

h
im

iq
u

e
s

p
e

u
v

e
n

t
endom

m
ager,

affaiblir
ou

détruire
le

plastique
et

ainsi
causer

des
blessures

graves.

!
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
:

FO
N

C
TIO

N
N

E
M

E
N

T
P

A
R

TE
M

P
S

FR
O

ID
P

a
r

g
e

l
o

u
te

m
p

é
ra

tu
re

p
ro

ch
e

d
u

g
e

l,
l’hum

idité
dans

le
tuyau

d’air
peutgeler

etnuire
a

u
fo

n
c

tio
n

n
e

m
e

n
t

d
e

l’o
u

til.
N

o
u

s
recom

m
andons

d'utiliser
un

lubrifiant
ou

un
antigel

perm
anent

(éthylèneglycol)
pour

outil
pneum

atique
en

guise
de

lubrifiant
par

tem
ps

froid.N
e

ran
g

ez
p

as
les

o
u

tils
d

an
s

u
n

en
viro

n
n

em
en

tfro
id

afin
d

'éviter
le

g
el

o
u

la
fo

rm
atio

n
d

e
g

lace
su

r
les

valves
d

e
co

m
m

an
d

e
et

les
m

écan
ism

es
d

e
l'o

u
til,

ce
q

u
i

p
o

u
rrait

en
traîn

er
u

n
e

p
an

n
e.

!
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
:

Le
com

presseur
doit

être
en

m
esure

de
m

aintenir
une

pression
m

inim
ale

de
414

kP
a

lorsque
l’outil

est
utilisé.

U
ne

m
auvaise

alim
entation

en
airpourraitcauserune

perte
de

puissance
etun

déclenchem
entirrégulier.

U
n

réservoir
d’huile

peut
être

utilisé
pour

perm
ettre

la
circulation

d’huile
dans

l’outil.
U

n
filtre

peut
être

utilisé
pour

retirer
les

im
puretés

liquides
et

solides
susceptibles

de
corroder

ou
d’encrasserles

pièces
internes

de
l’outil.

U
tilisez

toujours
des

tuyaux
d’alim

entation
en

a
ir

a
ve

c
u

n
e

p
re

ssio
n

d
’a

ir
m

in
im

a
le

équivalente
ou

supérieure
à

la
pression

de
la

source
d’alim

entation
afin

d’éviter
une

défaillance
du

régulateur.O
u

10,34
bar,Lequel

est
plus

élver.
U

tilisez
un

tuyau
d’air

de
9,53

m
m

(3/8
po)

pouvantaller
jusqu’à

15,24
m

(50
pi),et

utilisez
9,53m

m
(3/8

po)
raccord

rapide
surle

tuyau
d’air.

⒈⒉

4.

R
A

C
C

O
R

D
R

E
C

O
M

M
A

N
D

É

U
tilisez

un
régulateur

de
pression

sur
le

com
presseur

d'une
pression

de
fonctionnem

ent
de

0
kP

a
à

862
kP

a.U
n

régulateur
de

pression
est

nécessaire
pour

contrôler
la

pression
de

fonctionnem
ent

de
l’outilentre

414
kP

a
et

689
kP

a.

⒊

L
e

co
m

p
resseu

r
d

o
it

être
en

m
esu

re
d

e
m

ain
ten

ir
u

n
e

p
ressio

n
m

in
im

ale
d

e
414

kP
a

lo
rsq

u
e

l’o
u

til
est

u
tilisé.

U
n

e
m

au
vaise

alim
en

tatio
n

en
air

p
o

u
rra

it
c

a
u

s
e

r
u

n
e

p
e

rte
d

e
p

u
is

s
a

n
c

e
e

t
u

n
d

é
c

le
n

c
h

e
m

e
n

t
irrég

u
lier.

!

N
e

co
n

n
ectez

p
as

l’o
u

til
su

r
u

n
co

m
p

resseu
r

p
o

u
van

t
d

ép
asser

1239
kP

a.
L

’o
u

til
p

o
u

rrait
exp

lo
ser,

ce
q

u
i

p
o

u
rraiten

traîn
er

d
es

b
lessu

res.
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T
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N
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V
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R
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E
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E
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R
accord

à
branchem

ent
rapide

D
ispositif

d'attache
rapide

D
ispositif

d'attache
rapide

T
uyau

d'air
G

raisseur
F

iltre

C
om

presseur
R

accord
à

branchem
ent

rapide
R

égulateur
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C
essez

im
m

édiatem
entd’utiliser

l’outilsil’un
des

problèm
es

suivants
survient.C

ela
pourrait

entraîner
des

blessures
graves.Les

réparations
et

les
rem

placem
ents

doivent
être

effectués
pardu

personnelqualifié
ou

un
centre

de
service

autorisé.

F
uite

d'airau
niveau

de
la

soupape
de

détente.
Les

joints
toriques

du
boîtierde

la
soupape

de
détente

sontendom
m

agés.
R

em
placez

les
joints

toriques.
V

érifiez
le

fonctionnem
entde

l'élém
entde

contactavec
l'ouvrage.

F
uite

d'airentre
le

boîtieretl'em
bout.

1.V
is

desserrées
dans

le
boîtier

2.Joints
toriques

endom
m

agés
3.T

am
pons

endom
m

agés

1.R
esserrez

les
vis.

2.R
em

placez
les

joints
toriques.

3.R
em

placez
le

tam
pon.

F
uite

d'airentre
le

boîtieretle
couvercle.

1.V
is

desserrées
2.G

arniture
endom

m
agée

1.R
em

placez
les

joints
toriques.

2.R
em

placez
le

tam
pon.

1.R
em

placez
le

tam
pon.

2.N
ettoyez

le
canalde

la
lam

e
d'entraînem

ent.
3

N
ettoyez

le
m

agasin.
4.R

em
placez

le
ressort.

5.V
érifiez

le
raccord,le

tuyau
ou

le
com

presseur.
6.R

em
placez

etlubrifiez
les

joints
toriques.

7.R
em

placez
les

joints
toriques.

8.R
esserrez

les
vis

etles
raccords.

9.R
em

placez
la

garniture.

1.T
am

pon
endom

m
agé

2.S
aleté

dans
le

nez
protecteur

3.D
e

la
saleté

ou
un

bris
em

pêche
les

attaches
ou

le
poussoirde

se
déplacerlibrem

entdans
le

m
agasin

4.R
essortdu

poussoirendom
m

agé
5.A

lim
entation

en
airinadéquate

6.Jointtorique
du

piston
usé

ou
lubrification

insuffisante
7.Joints

toriques
de

la
soupape

de
détente

endom
m

agés
8.F

uites
d'air

9.F
uite

du
capuchon

d'étanchéité

L
'o

u
tilsa

u
te

d
e
s

a
tta

ch
e
s.

P
R

O
B

LÈ
M

E
C

A
U

S
E

P
O

S
S

IB
LE

M
E

S
U

R
E

S
À

P
R

E
N

D
R

E

1.Lubrifiez
la

cloueuse.
2.R

em
placez

le
ressort.

3.R
em

placez
les

pièces
internes

endom
m

agées.

1.L'outiln'estpas
suffisam

m
entlubrifié.

2.Le
ressortdu

couvercle
du

cylindre
estbrisé.

3.L'orifice
d'échappem

entdu
couvercle

estbloqué.

1.R
em

placez
le

guide.
2.N

'utilisez
que

les
attaches

recom
m

andées.
3.R

em
placez

pardes
attaches

non
endom

m
agées.

4.R
esserrez

les
vis.

5.R
em

placez
la

lam
e

d'entraînem
ent.

1.Le
guide

de
la

lam
e

d'entraînem
ent

estusé.
2.Les

attaches
ne

sontpas
de

la
bonne

taille.
3.Les

attaches
sontpliées.

4.Les
vis

du
m

agasin
ou

de
l'em

bout
sontdesserrées.

5.La
lam

e
d'entraînem

entest
endom

m
agée.

L’outilfonctionne
au

ralentiou
subitune

perte
de

puissance.

D
es

attaches
sont

coincées
dans

l’outil.
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N
’utilisez

que
des

pièces
autorisées

par
Freem

an
pour

la
réparation.

S
i

vous
avez

des
q

u
e

s
tio

n
s

,
c

o
m

p
o

s
e

z
le

1
-8

8
8

-6
6

9
-5

6
7

2
o

u
a

lle
z

s
u

r
n

o
tre

s
ite

W
e

b
a

u
http://w

w
w

.freem
antools.com

!
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
:

FR
E

E
M

A
N

G
A

R
A

N
TIE

S
D

E
S

P
R

O
D

U
ITS

P
G

P
IN

C
.

G
arantie

lim
itée

professionnelle
de

septans

A
U

C
U

N
E

G
A

R
A

N
TIE

A
U

TR
E

Q
U

E
LA

G
A

R
A

N
TIE

C
I-D

E
S

S
U

S
,Q

U
’E

LLE
S

O
IT

V
E

R
B

A
LE

O
U

É
C

R
ITE

,
E

X
P

R
E

S
S

E
O

U
IM

P
LIC

ITE
,

N
’E

S
T

A
C

C
O

R
D

É
E

P
O

U
R

C
E

P
R

O
D

U
IT

F
R

E
E

M
A

N
.

P
G

P
IN

C
.

D
É

C
L

IN
E

T
O

U
T

E
G

A
R

A
N

T
IE

IM
P

L
IC

IT
E

D
E

Q
U

A
L
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É

M
A

R
C

H
A

N
D

E
O

U
D

’A
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É
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U
A

TIO
N

À
U

N
U

S
A

G
E

O
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U
N

B
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T
P

A
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U
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R
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E

M
Ê

M
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Q
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E
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U
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A
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G
A

R
A

N
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G

P
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C
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E
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N
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U
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S
Ê
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,
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P
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X
,
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O

N
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É
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U
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O
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P
U

N
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S
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,H
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O

R
A
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S
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’A
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O
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A
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E
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E

S
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E
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O
U
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P
R
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D
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T
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U
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É

S
P
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S
D
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E

S
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É
FA
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N

C
E

S
O

U
D

É
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D
E
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U

T
P

R
O

D
U
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C
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P

R
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S
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P
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D
E

P
R

O
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La
garantie

des
cloueuses

F
reem

an
estexclusivem

entofferte
à

l’acheteurinitialdu
produitpourune

durée
de

sept
(7)

ans
à

com
pter

de
la

date
d’achat

origi

tourner
le

produitF
reem

an
en

entier,portpayé
etdûm

entassuré,accom
pagné

d’une
preuve

d’achat,à
P

G
P

Inc.ou
à

n’im
porte

lequelde
ses

centres
de

service
autorisés.

O
utre

les
exigences

liées
à

l’affranchissem
ent

et
à

l'assurance,l’acheteurn’engagera
aucuns

frais
pourles

réparations
couvertes

parcette
garantie.

C
es

garanties
ne

s’appliquentpas
aux

défauts
de

m
atériaux

ou
de

fabrication
etaux

dom
m

ages
découlant

de
réparations

ou
de

m
odifications

effectuées
ou

tentées
par

un
tiers,ou

d’une
utilisation

non
autorisée

de
pièces

non
conform

es.E
lles

ne
s’appliquentpas

non
plus

siles
dom

m
ages

sontdus
à

l’usure
norm

ale,à
un

usage
abusif,

à
un

entretien
inadéquat,

à
une

négligence
ou

à
un

accident,
ou

s’ils
ont

été
causés

par
l’utilisation

du
produitF

reem
an

après
une

défaillance
partielle

ou
avec

des
accessoires

inappropriés.

Le
produitF

reem
an

estconçu
pour

une
utilisation

par
des

individus;ilne
convientpas

à
une

utilisation
sur

une
chaîne

de
m

ontage
ou

une
chaîne

de
production,

nipour
toute

autre
application

com
m

erciale.
C

es
garanties

ne
couvrent

pas
une

telle
utilisation

com
m

erciale,
car

celle-ciconstituerait
un

usage
abusif

du
produitF

reem
an.

A
ucune

autre
garantie

expresse
ou

im
plicite

n’est
consentie

pour
le

produit
F

reem
an.

A
ucun

em
ployé,

agent,détaillantou
autre

n’estautorisé
à

m
odifierles

term
es

de
ces

garanties
ou

à
en

étendre
ou

en
réduire

la
portée,nià

offrirtoute
autre

garantie
au

nom
de

P
G

P
Inc.C

es
garanties

lim
itées
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P

Inc.)
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contenues
dans

les
présentes.

La
garantie

des
lam
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d’entraînem

ent,des
butoirs,des

joints
toriques,des

pistons,des
bagues

de
piston

et
des

garnitures
de

piston
de

P
G

P
Inc.(les

«
pièces

d’usure
F

reem
an

»
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les
cloueuses

F
reem

an,
form

entle
«

produitF
reem

an
»)

estexclusivem
entofferte

à
l’acheteur

initialdes
pièces

d’usure
F

reem
an

pourune
durée

de
quatre-vingt-dix

(90)jours
à
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la
date
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les
défauts

de
m

atériaux
ou

de
fabrication.

P
G

P
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discrétion,de

réparer
ou

de
rem

placer
ou
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le

rem
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entcom
pletles

produits
F

reem
an
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défautde

m
atériaux

ou
de

fabrication.L’acheteur
initialdevra
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G
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P
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l’intégralité
de

l’entente
relative

aux
garanties

expresses
et

im
plicites

liées
au

produit
F

reem
an.

A
ucune

inscription
ni

aucun
libellé

du
bon

de
com

m
ande

ou
de

tout
autre

docum
ent

ne
saurait

être
interprété

com
m

e
un

ajoutou
une

m
odification

des
garanties

de
P

G
P

Inc.pourle
produitF

reem
an.

T
oute

question
liée

à
la

vente
ou

à
l’utilisation

du
produitF

reem
an

faisantl’objetde
ces

garanties
lim

itées
ou

à
l’interprétation

età
l’application

des
term

es
de

ces
garanties

lim
itées

sera
soum

ise
aux

lois
de

l’É
tatde

G
éorgie.

T
out

différend
découlant

de
la

vente
ou

de
l’utilisation

du
produit

F
reem

an
faisant

l’objet
de

ces
garanties

lim
itées

sera
soum

is
au

com
té

de
C

herokee,
en

G
éorgie.

L’achat
ou

l’utilisation
du

produit
F

reem
an

vous
assujettit

aux
avantages

et
aux

lim
itations

stipulés
par

ces
garanties

lim
itées.

P
ar

conséquent,
toute

assignation,
tout

jugem
ent

ou
toute

autre
im

position
provenant

du
tribunal

d’une
juridiction,

d’un
com

té,
d’une

paroisse,
d’un

É
tat,

d’une
province

ou
d’un

pays
autre

que
l’autorité

m
entionnée

ci-dessus
sera

nuletinexécutable.

C
ertains

É
tats

ou
certaines

provinces
ne

perm
ettent

pas
de

lim
itations

quant
à

la
durée

des
garanties

im
plicites,de

sorte
que

les
lim

itations
indiquées

ci-dessus
peuventne

pas
s’appliquerà

vous.C
ertains

É
tats

ou
certaines

provinces
ne

perm
ettent

pas
l’exclusion

ou
la

lim
itation

des
dom

m
ages

accessoires
ou

consécutifs,
de

sorte
que

les
lim

itations
ou

les
exclusions

m
entionnées

ci-dessus
peuvent

ne
pas

s’appliquerà
vous.

S
iun

term
e
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une

lim
itation

contenu
dans

cette
garantie

lim
itée

estjugé
inexécutable

en
vertu

de
la

loi,ce
term

e
sera

disjointdes
autres

parties
des

garanties
lim

itées,quielles
dem

eureronten
vigueur.
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